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Cs INFORMACE PRO UZIVATELE

Vstrazng odv ,CXS BENSON®

1112011 XXX VY

1112012 XXX VW

Materidlové sloZen: 60 % BAVLNA, 40 % POLYESTER, uﬂan
Kulcky, 30% adbezn matril, 15 % pol

el poutitl: Odov s navisk Juko vehl obleco - o J odE & wyaskon viditlnost a nesn e zakegvat ind obletent & pombcky.

Odev umoziuje dobrou viditelnost uzivatele v nebezpecngch situacich, a 1o jak ve dne 7a jakfchkoliv svételngch podminek, tak i za tmy pfi

osvétleni dopravniho prostredku. Pouzivat tyto odévy by mél kazdy. kdo je témto situacim vystaven. V tomto pripadé miize tento odév podstatné

snizit riziko nehod

Prikady innos jsou nat. prce s siicch, e rt, asanatn, ambulain a dchrannd slu2ba, doprave, posovn shaby, bespetnostd

apetay, manipulada rics 1 plochich s plyber dopravich prostelt

Valba sprivného vittumihe v s vysokon vilieimon At phishiné tidy must bt provedena podie h potich

s pracovistém, podle druhu rizika a konkrétnich podminek na phslusmm pracovis. Za o Vol i sodpovichy saméstnavatl, e povinen urci

azvolit sprévny typ oblecent jesté pred jeho poutim.

cmentované pruby ET-2 25 % polyetylen, 30 % sklenéné

Bliza, kalhoty
WX EN 10 20471:2013/A1:2016 TFida X~ = tFida 2 — Kalhoty, bliza; (Fida 3 - komplet — podie plochy napadnjch
materidli
mas 25| Movimdi poget prcic I, po e s o sachovivd sn vt oo
| vy tidy 3 T Odevy widy 2 T Ouevy wdy | ]
[ Potiadony mater [ 050 050 [ 014
[Retorcexnt materal I 020 I on I

10
Tyto odévy vyhovuji zakladnim hygienickym a bezpecnostnim pozadavkim die Nafizent (EU) 2016425 a dals.m Zmifovanym
C € nommim, Osobni ochranny prostredek kategorie I

EN IS0 13688:2013 Ochranné odévy - Obecné pozadavky
EN IS0 20471:2013/A1:2016 Odévy s vysokou viditelnosti - Zkusebni metody a pozadavky.

y
STITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Omezeni pouiti: K poskytuti sprivné iirovné ochrany, jak je uvedeno vie, musi byt odév nosen celou dobu zapnuty. Odev nesmi pfijt do
styka s kapainimi chemiili, zeména. s rozpouady a ofm. Je muné se rowe2 vyvarovat nadnérmému mechanickému poskozen,
rejména retroreflexni Gisti (roztrzeni, utrzeni, apod.).

i pReprane o irobky ableny o PE ik ¥  po dobu prepravy nesmi poskodit ani znicit.

Uskladneni: Skladovat v uzavienych suchch, dobfe venmly:h sKladech, chrinit pred silavym teplem topnych téles, ulozit minimlng 1m od
tomieh lele stz j odey moke, nechie e uschnout v pokjové teplte a2 potom uschovee NESKLADUITE na miscch s rimm

slun,
Uporornini: e Kazdym pouwzitim vizudlné zkontrolujte stav odévu. Tento odév musi byt udrzovin Gisty, aby zistal funkéni. OkamZite jej

nahrad'e,jestize e trvale zneistén nebo e vybledIg!!! Opravajte pouze s pouitim materili a litek, kieré splfui pozadavky pfisiusné normy,
‘Trida ochrany se stanovue podle plochy . a proto je

Na viditelnost odévu mohou mit vliv také rizné faktory pisobici v daném prostiedi, napt. Gira primé viditelnosti, dést’ miha, kour, prach a jiné
pekizky videni,

noten v vysokou vidielnot nedivd ik, 2 wtivatl bude vidtel§ 2 ka2 sioace
Ostrost shuchu a peiferni vi tou byt naruSeny, jestlize je oblegeni kapuce.

vivi své vistramné vlastnosti maximélng 25 pracich cykli pracich eyklech odév vyfadie z dalsiho uivini. Uvedeny
maximilni pocet cykld Gisteni nenf jedingm faktorem souvisejicim s Zivotnosti ol Sovtis. hvonon bude k. zviet s pouzivini,
i a1t

By

: tyto OOP nc»’ymd\ul adné 7vIastni pndu\cmlvl
Liokdzee 1 ednotlivych stitd & mistnimi predpisy. Likvida
Velikosti: Oznaceny pmognmemsz miKontrolnimi osmiry,odpovidali prcdepsanymm!ervslumpodle BN 150 136882013 \ ‘

@ AXB AR

Domci drzba: Maximilng 25 pracich cykld, perte jako syntetiku. Max. pfi 40 “C. nepouivejte praci prostiedky BIO a prostiedky
obsahujif optiek sjshovate Nepouzivec vivz. Mimé zachizeni studené michini, krithé odeden nebete.nestc v bubnoné susies,
ehlete pri max. teploté 110 °C, neéistéte chemicky.
Ruéni &Sténi reflexnich pruhi: 1. Voda 40 °C - jemny mekky hadik nebo houbicka.

2. Setmy praci prostiedek nebo istici prostredek.

3. Po vytisteni oplichnout cel§ odeév Gistou vodou, nechat dokonale proschnout.
Maximélni poet prani se vztahuie pouze na vlastnosti tykajici se vysoké viditeInos
Uromnm-‘_m Pokud bude virobek uzivin, skladovén nebo ofetfovén jinak nez je uvedeno, mize dojit k jeho znchodnoceni nebo zmént.

I’v bl o shods naernete 7de:www canis 7, u jednotlivych vyrobki v 1ité - Dokumenty pro stazeni”.



Znageni: Viitou ctiketou
Nizeva typ virobk
Kategorie virobku

(vzor)

Znatka shody

Materidlove slozen

Piktogramy ddrzby die EN 1O 3758:2012
Znateni velikost 2 - mi kontrolnimi rozméry:
Piktogramy achrany vietng
Upozomeni na nutnost
Instrukee

Identifikace virobee
Sarze

harmonizované normy
cistnivod k pouziti

VpHipads dalsich dotazii Kontaktujte prosim virobce: &:G Podébradsk 260/59, Hioub

Jearn ce

EABAR

=

s

in, 198 00 Praha 9, Czech Republic



SK NFORMACIE PRE UZIVATELA
Vyrobok: Vystrainy odev. .,CXS BENSON*
liiza: 1112011 XXX V

Nohavice do piisa: T2 012 XXX v
Materidlové zlozenie: % BAVLNA, 40 % POLYESTER, reflexné segmentované pruhy ET-2 - 25 % polyetylén, 30 % sklenené
guldky, 30 % adhézny materidl, 15 % polyester

Odev sa navlieka ako vrchné oblecenie ~ ide o odev 5 vysokou viditeTnostou a nesmie ho zakryva iné oblecenie &i pomocky.
Odev umoziuje dobris viditeTnost uzivatela v nebezpeénych situicidch, a to &i uz pri dennom svetle za akjchkolvek svetelnych podmienok, tak
im tmy pri oveted dogravnym prostidkom, Poiva teto odevy by mal ki, ki Je tymto siticiam vysiavens. V takom pride mdze
oo odev podstane nehody. Priklady €innosti s napr. prica na cestnjch komunikiciich, udrzba trati, asanaénd, ambulantnd a
ichranna Suzba, doprava, poftové susy, berpechosit agentiry, miipulacng price na plochich § pehybom dopravaych prosidkor ad
JoTba spiviches vararnano odevu « <ysokon vidieTnostou podTa pistuine (iedy mus byt wkuiodnend podTa. Specfekfeh porich
sivisiacich s pracoviskom, podfa druhu rizika a konkrétnych podmienok na prislusnom pracovisku. Za tito vofbu je zodpovedny zamestnivatel,
je povinn urcit a zvolit’ sprivay typ oblecenia cte pred jcho pouzitim

Bliiza, nohavice:

X EN IS0 20471:2013/A1:2016 Trieda X~ = trieda 2 - nohavice, bliza; trieda 3 — komplet - minimlna
plocha nipadnych materidlov
max 25x Maximilny pocet pracich eyklov, po ktorjch i odev zachoviva svoje vystrazné vlastnosti

‘minimalna pozadovani plocha nipadného materidlu v m*

[ Odevy triedy 3 [Odevy triedy 2 [Odevy triedy T
[ Podkladovy material 0.8 [0t [0
[Retroreflexny materidl 020 [013 [0.10

Tieto odevy vyhovuji zakladnym hygienickym a bezpecnosingm poziadavkim podla Nariadenia (EU) 2016/425 a d
c E uvidzangm normém. Osobny ochranny prostriedok kategorie I1

Zikony, normy, vyhlisky

NISO 13688:2013
EN IS0 20471:2013
Identifikiicia Notifikovanej osoby, ktori uskutotnila posiidenie zhod,
Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKL, Finland
Obmedzené pouitie: Pre poskytnutie sprivnej trovne ochrany, tak ako je uveden vySiie, je nutné nosit odev celi dobu zapnuty. Odev nesmie
prist’do styku s kvapalnymi chemikaliami, hlavne s rozpistadlami a ohflom. Treba sa tieZ vyvarovat nadmemému mechanickému poskodeniu,
predovietkym retroreflexnej Casti (roztrhnutie, odirhnutie, apod.).
Preprava, typ balenia: Vyrobky 0 sbalené do PE visefok. Vjrobky a po dobn repravy nest pokod el i

miestach s priam, etlom. Skladovat v uzavretych, suchjch, bezprasnjch, dobre vetrangch skladoch,

chrini¢ pred silavjm teplom vykurovacich telcs, et v 1 o0 Vykurovacich telies. V. pripade, 2 je odev mokry. nechajte ho
uschnii pri izbovej teplote a az potom uschovajte.
Upozornenie: Pred kazdym pouzitim vizudlne skontrolujte stav odevu. Odev musi byt udriavany Cisty, aby zostal funkéng. Ak je trvalo
znetisteny alebo je vyblednuty, hned” ho nahrad'e novym!!! Odev opravujte vyluéne s pouitim materidlov a ldtok, kioré spifaji poZiadavky
prislusne normy. Trieda ochrany sa stanovuje podfa plochy viditelného materidlu, a preto je povrchové oznatenie tychto odevov zakizané &i
obmedzené.
Na viditeTnost’odevu mszu mat Vplyv tie? roznc faktory pésobiace v danom prostredi, napr. iara priamej viditelnosti, dizd', hmla, dym. prach

Ziadny vjstrazng odev nemdze zanit absolitnu viditeTnost za kazdej situicie.

Citlivost'sluchu a periféme videnic mozu byt narusené, ak je pouzitd kapucia.

Odev si zachoviva svoje vystrazné vlastnosti maximilne po dobu 25 pracich eyklov. Po 25 pracich eykloch odev vyradte 7 dalSieho uzivania.
Uvedeny maximilny pocet cyklov Cistenia nie je jedingm faktorom savisiacim s Zivotnostou odevnej sicasti. Zivotnost bude zivisiet taktie2 na
pourivani sladova it

PrisluSenstve to OOP nevyZadujii Ziadne zvlastne prislusenstvo. = ST ‘
koidici: Likvidici odevor e regulovani zikonmi jednotlivych Stitov ¢i micstaymi predpism f\

Likvidicia spilenim N
Velkosti: Oznacené piktogramom s 2 - mi kontrolngmi rozmermi, zodpovedaji predpisangm intervalom podFa EN 1O 13688:201 LU ‘

BEABR AR

Doméca idriba: Maximilne 25 pracich cyklov, perte ako syntetiku, max. pri 40 °C, nepouivajte pracie prostriedky BIO a prostriedky
obsahujice optické zjasiovate, mieme zaobchidzanie, studené plikanie, kritke odstredenie, nebale, nesuste v bubnovej susicke, zehlite pri
max. teplote 110 °C, necistite chemicky.
Rutné istenie reflexnych prvkoy: 1 Voda d0°C - jemni mk handrickascbo bk

2. Setmy prac prostriedok alebo istiaci prostriet

3. Po vytisteni vyplikat cel§ odev, nechat oo preschnit’
Maximilny poctpani s vatshue e i visnot kajice s sokevdielnost
UPOZORNENIE: Pokial' bude vrobok pouzivany, skladovany alebo osetrovan inak ne? je uvedené, moze dojst'k jeho znchodnoteniu alebo
e
Vyhlisenie o zhode njdete tu: wwi.canis.cz, u jednotlivych virobkov v liste - “Dokumenty pro stazeni”.




Oumatenie: Viitou tikciou (vzor) ——

Nizov a typ virobku
Kategéria vyrobku Joar-n ]

Znatka zhody ce . ce
Materidlové zlozenie oo R 3 2| [ R

Piktogramy drzby podfa EN IS0 3758:2012
Oznacenie veTkosti 2-mi kontrolngmi rozmermi
Piktogramy ochrany vritane harmonizovancj normy
Upozomenie na nutnost precitat si nivod na pouzitie
Instrukeie

Identifikicia vyrobeu

Sarza

o D m

- “‘}‘.il%f.’i":“”” B B e v




EN INFORMATION FOR USERS

‘Waning clothing ,CXS BENSON*

1112011 XXX VV

Waist Pants: 1112012 XXX VV

Material composition: 60 % COTTON, 40 % POLYESTER, REFLECTIVE SEGMENTED STRIPES ET-2 - 25 % POLYETHYLENE,

30 % GLASS BEADS, 30 % ADHESIVE MATERIAL, 15 % POLYESTER

Intended use: The clothes are worn as top clothes - they are highly visible and must not be covered by other clothes or accessories. The clothes

are wel visible in dangerous stuations during a day under any lighting conditions and also when it gets dark and the person is illuminated of a

vehicle. These clothes should be wom by everyone who is exposed to such situation. They may substantially reduce any risk of accident. The

xmigles of astvies way neld works e oot on omds, wintenanos of ks, rehablaion ofconmited ceas, energency and
mbulance service, transport, post ser ty agencies, handling works in arcas with moving vehicles ete. Selection of the right reflective

occupationa clothes with igh vty n xccurdxnu with the respective class must be carried out according to specific needs of the respective

workplace, type of risk, and concrete conditions of the respective workplace. The right selection is within competence of an employer, who must

dceemine and selot the righttpe ofcathes beore thy ar asd.

Blouse, pants:

WX ENISO lass ,X* = Class 2 — ts, ble ; Class 3 - complete - based on the
area of conspicuous materials
max 256 Maximum number of washing cycles during which he coth .
[ - . )
[ Clohosoreass | Clothesofdan? | Clotwsorels |
[Underying matrial I om0 I 030 I o |
[Retworeteive marial 1 020 I o 1 |

These clofhes confom o the bic ygieic nd sfety reqirements I accordance i (he Regultion (FU) zmsms and other
standards mentioned in this document. Category 11 Personal Protective Equipmer

Laws, standards, regulations:

ENTSO 13688:2013

EN IS0 204712013

cation of the Notified Body that carried out the conformity assessment:

Notified Body No 0403, FINNISH INS (ONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKL, Finland

Restrieted use: The clothing must not come into contact with liquid chemicals, particularly with dissolving agents and fire. It is also necessary
damage, particularly parts (tearing, braking off, etc.).

‘Transportation, packaging type: The products are packed in PE bags. The products must not be damaged during their transportation.

Storage: Do not store in places with direct sun. Store the clothes in closed, dry, dust free, well ventilated stores. Protect them against radiant

Beat ofheting devicss. They mist be stored ot close han 1 m at st from heating bodies. fhe clthes ae e, lave them 0 iy out at

room temperature and then store the

Warning Check the clothes”condiin visually beforeevery use. The clothes must be kep lea (0 remin functional. 1 hey are iy or pale,

replace them immediately!!! Repair them only using the materials and fabrics that meet the requirements of the respective standard. The

protection class is determined based on the area of visible material; therefore marking of the clothes on their surface is restricted or limited.

Various environmental factors, such as the line of sight, rain, fog, smoke, dust, and other impediments to vision, can also affect clothing's

visibility.

Even wearing a high visibility clothes does not guarantee that the user will be visible in every situation

Hearing sharpness and peripheral vision may be impaired when the hood is won.

The clothes preserve their reflective properties during not more than 25 washing cycles. The clothes should be put out of operation after 25

washing eycles . The above-specified maximum number of washing cycles is not the only factor related o the life of the clothes. The clothes

life will depend on their using, storing ec.

Accessories: These PPE do not require any special accessories - ?\ ‘

Disposal: Disposal of clothes is regulated by legislation of individual countries or by local regulations. g

Sizes: Marked by a pictogram with 2 control dimensions, correspond to the prescribed intervals according to EN 1SO 13688: 2013,

How to m: home: Not more than 25 washing cycles; washing as a synthetic material with max. temperature of 40 °C; do not use BIO
Taundry detergents and agents that contain optical highlighters; considerate handling rinsing in cold water; short spinning; no bleaching; no

Disposal by burning. Jj) ‘
tumble drying; iron at a maximum temperature of 110 °C; no chemical cleaning

Manual cleaning of reflective strips:

Water d0=C.-suftlath or spouge.

2. Gentle laundry detergent or

b cleaning sinse all Slohing with s dry completely.

‘The maximum number of washing cyeles applies only for the properties related to high vi

CAUTION: 11h procot s wsed tore. o st othr than o speifcd. it may b deerorated o changed. The Declaration of Conformity
an be found here: www.canis.cz, for the individual products in the bar - “Documents for Download”.




Marking: Sewed-in label (sample) LGS 2o wsom
Name and type of product

Category of product loar:u loxre

Conformity c € c €
Material composition B:;*.;-;m;rvmv e m;“w*;'a".'o%?"mw....
Pictograms for maintenance in accoldm\cc with EN ISO 3758:2012 % pokester

Marking of size with 2 control s WXEAR| [WAXEAR

Pietoarans forprtecion nluding armonized siandards

Notice on the necessity to read the instructions for use b

Instructions s

Identification of manufacturer i 1 - Ir\ w0 s
Batch x il \F @:

Tt ks s e
s oy et Pee

formi e et
eyt oo

el e

Ly
D s ay ey
e

o s




PL INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW

Odziez ochronna ,CXS BENSON*

2oL XXX VY

1112012 XXX V1

60 % BAWELNA 40 % POLIESTER, cdblknes pasy sepnetomane ET-2 - 25 % poletyles, 30 % kol
saklane, 30 % material adhezyjny, 15 % poliest

Pracamaczenle: Odrict nosi 16, ko ubrani wirzchni - Jot o Ubrame o wysokc] widzialnode i more go zaksywa inne ubranie ub

Odzict umoliwiajy dobra widzialnosé uzytkownika w sytuaciach nichezpiccznych, zaréwno w dzici w jakichkobwick warunkach éwitinych,

tak réwniez w ciemnosci w przypadku oswietlenia Srodkiem transportowym. T odziez powinien uzywaé kazdy, kto jest narazony na takie

sytuacje. W takim przypadku odziez ta moze istofnie obnizyé ryzyko wypadku. Przyklady czynnosci to np. prace na drogach, konserwacja

toréw, pogotowie asenizacyjne, ambulatoryjne i ratunkowe, transport, uslugi pocztowe, agencje ochrony, prace manipulacyjne na

poierchniah  ruchem érodw irnsporiowyeh . Dobor i) odsiey osrasgaess o wysoic widinnole wedlug sy powinin

byé wykonany na podstawie specyficznych potrzeb zwigzanych 7 micjscem pracy, wedug rodzaju ryzyka i konkretnych ws

cdpowiednim micist pracy. 7a ten dobés jot odpowiodsiainy pracedanca, powinien on OKFOE 1 ybrad wiascny (5 ol jesess prcd

jej stosowanie.

Bluza, spod
WX EN1SO 20471:2013/A1:2016 Klasa ,X*“ = klasa 2 — Spodnie do pasa, bluza; klasa 3 - komplet —
powierzchni materalow reucajacych e w 07y
Max. 25x
Maksymalna iloé ekl prania. o koryeh o whsciwosci ostrzegav
minimaina wymagana powi materialu ucajacego s w oczy w
[ [ owierbay3 | owiwkey: | Ommemayi |
[ Maerat a I om0 I 050 I o
[ Maeral retoreickoyiny I 020 I o

Odzie ta speinia podsiawows wymagania higieny | bezpieczeistwa wedlug Rozporzadzenia (UE) 20167425 1 dalszyeh podanyeh
C € ‘norm. Srodek ochrony indywidualnej kategori I

EN SO 13688:2013

ENIS0 204712013

Identyfikacja Jednostki Notyfikowanej, ktora dokonala oceny zgodnosci

Notified Body No 0403. FINNISH OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland

Ogranicuenia sosowaniaz W cel zapewnicnia odpovidicgo poriomu ochrony tak,jak podano t wyc, odsic: podezss i nosznia musi

byé zapieta prrez caly czas. Odziez nie moe byé poddana kontaktowi 7 cieklymi chemikaliami, szczegdlnie 7 rozpuszezainikami i ogniem.

Konieczne jest rownie2 unikanie nadmiemego uszkodzenia mechanicznego, w szczegSlnosei czgsci odblaskowej (rozerwanie, urwanie, itp.).

‘Transpor, typ opakowania: Wyroby sa zapakowane w woreczki PE. Wyroby w trakcie transportu nie moga zostaé uszkodzone ani zniszczone.
ch z

Magazynowanie: NIE MAGAZYNOWAC w micjsc slonecznym. w zamknigtych
suchych, bezpylowe, d mach, chroni¢ przed elementow grzejnych, ulokowad minimalnic 1
m od clementéw grzejnych. Jezeli odziez jest mokra, nalezy jy pozasait do wysehmiacia w temperaree pokejowc) 1 dopera poinie sehowac
Uwaga: Przed kazdym uzyciem sp stan odziezy. O w ezystose, aby nadawata si¢ do uzytku. Nalezy

ja natychmiast wymienic, jezeli jest w sposob trwaly zanieczyszczona lub wyblakla!1! Naprawiac tylko z zastosowaniem materialdw i substancii
spelniajacych wymagania stosownej normy. Klasa ochrony jest okreslana wedlug powierzchni widocznego materiatu, dlatego tez oznakowanie
powierzehin tej odziezy jest zabronione lub ograniczone.
Na widzialnosc odziezy mogg rownicz wplywat rézne czynniki dzialajace w danym Srodowisku, na przyklad linia widzialnosci bezposredniej,
deszcz, mela, dym, pyl | inne ograniczenia pola widzenia.
Nawet noszenie adziezy o wysnk idsalnote ie dae aranci e e ubykownik bedle widsilny w kaide] sywaci
Ostroseé shuchu i ine moga byc
Odziez. zachowuje swoje whabciwobel ostsegawcze maksymanie proez 25 ykif pnma o 25 cyklach prana odie naley wycofu 2 dlsego
wiywania. Podana maksymalna ilos¢ eykli czyszezenia nie jest jedynym czynnikiem zwigzanym 7 okresem uzytkowania cziei odziezy. Okres
uzytkowania bedzie takée zalezal od stosowania przechowywaia itd.

possienie: Te todk ohrony osobist) i wymagaja Zadncgospecolnego wyposazenia
Utylizacja: Utylizacja o krajow Iokalnymi. Utylizacja poprzez spalenic:

1
Rozmiary: Oznaczone pikiogramen z 2wymiarami kontrolnymi, rozmiary spelniaja wymagane przedzialy zgodnie 7 EN 1S 13688:2013. f%

& XE AR i

Konserwacja w warunkach domowych: Maksymalnic 25 cykli prania. prac jak materialy syntetyczne. maks. w 40 °C, nie uzywaj detergentow
BIO oraz srodkow zawierajacych wybiclacze optyczne, obehodzié si¢ delikatnie, zimne piukanie, krétkie odwirowanie, nie wybielac, nie suszyé
chemicznic
Reezne cryszezenic pasiw odblaskowyeh: 1. Woda 40 °C ~delikaina, mickka szmatka lub gabka.

2 Deliany éodek do pranis o éodek cysaczy,
dziez, pozostawic do zupelnego wyschniecia.
Makeymalna e prs obemue tyko wisicivodci dmym,ce wysokiej widzialnosci.
UWAGA: -Jeseli wyrsb bedzie uzywany, przechowywany lub pielegnowany w sposéb inny niz podany, moze to spowodowa jego zniszezenie
lub rmiany funkcjonains

A taj: deklaracje i Glnych wyrobéw g w zakladce ,Dokumenty do pobrania®.



Znakowanie: Wszyta etykieta (wzor) ez o e
vyrobu
Kategoria wyrobu joarn Ce€ loar-n
dnosci om0 o g0 || 0 o v 0|
Skiad materialo R -y e

-
Piktogramy konserwacji wedlug EN 1SO 3758:2012
T AL WEAEAR

y lacznie e
Ostrzezenie nakazujace zapoznanie si¢ 7 insirukcjg uzytkowania T
Instrukeja
Identyfikacja producenta
Parlia

Camee

s s

W praypadku dalszych pytaii prosimy o skontaktowanie sig < producentem: ﬁ Podébradsk 260/59, Houbétin, 198 00 Praha 9,
Czech Republic



DE INFORMATIONEN FUR DEN NUTZER

Produkt: Warnbekleidung ,CXS BENSON*
Weste: 1112 011 XXX VV
Hose bis zum Bund: 1112 012 XXX VV

Materialzusammensetzung

0 % Baumwolle, 40 % Polyester, segmentierte reflektierende Streifen ET-2 ~ 25 % Polyethylen, 30 % Gliseme
Kugeln, 30 % Adhésionsmaterial, 15 % Polyester

Verwendungszweck: Die Bekleidung wird als Oberbekleidung getragen — dies st eine Bekleidung mit hoher Sichtbarkeit und darf nicht von
anderer Bekleidung oder von Hilfsmitteln bedeckt werden.

Die Bekleidung ermisglicht cine gute Sichtbarkeit des Benutzers in Gefahrensituationen, und das tagsiiber be allen Sichtverhiltnissen wie auch
bel Dunkelei el Blenhrung s Verkehnitel Jede dr solchen Snutoen aisgesett st sl dese Bekleduog bemzzen. I desers
Fall ki idung das Unfallisiko bedeutend senken.

Beispice fir Titigheiten sind 2. Straenarbeiten, Strcckenwartungen, Sanicrungs-, Ambulanz- und Retungsdienste, Verkebr,

f Flichen mit Bewegung von Verkehrsmitteln usw

Die Wah de ichigen Warshecidung it hoer Sichtarket gl der betefenden Kiase muss nach den serifschen Bedirnisen des
Arbeitsplatzes, der Risikoart und den konkreten Bedingungen am entsprechenden Arbeitsplatz ausgefihrt werden. Auswahl i der

Atbeitgeber verantworlich,er it verpflchtet o richtigen estyp noch vor dessen besimnen und
Weste, Hos

X EN IS0 20471:2013/A1:2016 Klasse ,X" = Klasse 2 — Hose bis zum Bund, weste; Klasse 3 — Komplette

nach Fliche des auffalligen Materials
max 25 Maximalanzahl der Waschzyklen, nach denen die Warnfunktion der Bekleidung erhalten bleibt
Fliche aufTiligen Materials in m*
I EN I [

[Crundimairian I 050 I 050 I [ |
[Reworetexmtern 1 ] I o 1 010 |

Diese Bekleidung entspricht den Hygiene- und der Verordnung (EU) 2016425 und
c E weiteren erwihnten Normen. Perstnliches Schutzmittel der Kategorie Il

ENISO 13688:2013
EN IS0 204712013

ion der notifizierten Person, welche die Beurteilung der Konvergenz durchfiihrte:

Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Verwendungseinschrinkungen: Zur Gewihrung des richtigen Schutzgrades so wie oben beschricben muss dic Bekleidung die gesamte Zeit
eschlossen getragen werden. Die Bekleidung darf nicht mit chemischen Flissigkeiten, vor allem mit Lisungsmitteln, und mit Feuer in
Beriihrung kommen. Auch muss ebenfalls cine iibermibige mechanische Beschidigung, vor allem des retroreflektierenden Teils (Zerreiien,
Abreifien, u.i.) vermieden werden.

Zur Beforderung werden die Produkt
werden.

Lagerung: In geschlossenen, trockenen, gut beliifieten Lagerriumen lagern, vor glihend heiBer Hitze von Heizkorpern schiltzen, minimal 1 m
von Heizkdrpem entfernt einlagern. Lassen Sie die Bekleidung bei Zimmertemperatur austrocknen, wenn diese nass ist, erst danach einlagern.
NICHT an Orten mit direkter Sonnencinstrahlung LAGERN.

Hinweis: Kontrollieren Sie vor jeder Benutzung den Zustand der Bekleidung visuell. Diese Bekleidung muss sauber gehalten werden, damit sie
funktionell bleibt. Ersetzen Sie diese augenblicklich, wenn sie dauerhaft verunreinigt oder ausgebleicht ist!!! Bearbeiten Sie diese nur mit
Materialien und Stoffen, welche die Anforderungen der entsprechenden Normen erfiillen. Die Schutzklasse bestimmit sich nach der Fliche des
sichtbaren Materials, und deswegen ist die Oberflichenbeschriftung dieser Bekleidung verboten oder eingeschriinkt,

Auf die Sichtbarkeit der Bekleidung kinnen auch verschiedene Faktoren einen Einfluss haben, die in der gegebenen Umgebung wirken, z.B. die
direkte Sichtbarkeitsgrenze, Regen, Nebel, Rauch, Staub und andere Sichthindernisse.

Auch das Tragen von Beklcidung mit hoher Sichtbarkeit gibt keine Garantie dafir, dass der Benutzer in jeder Situation sichtbar sein wird.

Die Gehdrschirfe und das periphire Schen kdnnen eingeschrink! s
Dic Bekidung behlt e Wamcgenschatn fi masimal 25 Waschrykle, Entfenen S die Bekcidung mach 25 Waschryhin aus der
weiteren Benutzung. Die angefiibrte Maximalanzahl der Waschzyklen ist nicht der aktor, welcher mit der Lebensdauer der
scme.dungshmndxe.le usammenhingt Dic Lebensdauer wird aich von der Art de Benutzuns und Lagrung us. dbhingiz e

Zubehir: Diese personlichen Schutzmittel erfordern kein besonderes Zubehdr.

Entsorgung: Die Entsorgung von Bekleidung wird durch die Gesetze einzelner Staaten oder regionale Vorschrifien geregelt. = {1
Entsorgung durch Verbrennen. f\

Griien: Pikiogramm mit 2 Kontrollmafien, entspricht den vorgeschricbenen Intervallen gemfs EN IS0 13688:2013

Hiiusliche Pflege: Maximal 25 Waschzyklen, waschen Sie diese wie Synthetik, max. bei 40 °C, benutzen Sie keine BIO-Waschittel und keine
Waschmittel, die optische Aufheller enthalten, benutzen Sie keine Avivage, sanft behandeln, Kalt spilen, kurz schleudern, nicht bleichen, nicht
cknern trocknen, biigeln bei maximal 110 “C, nicht chemisch reinigen.
igung der Reflexstreifen 1. Wasser 40 °C - Feiner, weicher Lappen oder Schwamm,
2. Schonendes Waschmittel oder Reinigungsmitel.
3. Nach dem Reinigen gesamte Bekleidung mit reinem Wi
fekt austrocknen lasser
Die Maximalanzahl der Waschzyklen bezieht sich nur auf die Eigenschaften welche eine hohe Sichtbarkeit betreffen.

PE-Beutel verpackt, Das Produkt darf wahrend der Transportdauer nicht beschidigt oder zerstort

r abspillen,

HINWEIS: Wenn das Produkt anders als angefiihrt verwendet, gelagert oder behandelt wird, kann es zu dessen Wertminderung oder
Funktionsinderung kommen.
finden Sie hier bei den einzelnen Herstellern in der Leiste - Dokumente zum Herunterladen*.




Kennzeichnung; Eingendies Etikett (Muster)
Name und Produkityp

Materialzusammensetzung

Pllegepikiogramme nach EN ISO 3758:2012

Kennzeichnung der Grde mit 2 Kontrollmafen

Schutzpikiogramm inklusive harmonisierter Normen
Lesens.

ruktion
Herstelleridentifizierung
arge

- ce
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ET TEAVE KASUTAJALE

Mirguriietus ,,CXS BENSON®
1112011 XXX VV

1112012 XXX VV

PUUVILL 60 %, POLUESTER 40 %, segmenteeritud helkurribad ET-2 - polietilleen 25 %, Klaaskuulikesed

30 %, nakkuv materjal 30 %, poliiester 15 %

Kasutuseesmiirk: riietus pannakse selga pealisrdivana — tegu on Korgnihtavusega mérguriietusega ning seda ci tohi katta muu rietus ega
tarvikug

Jope tagab ks e ndmvuse ok oskondades if pieal s tlhes valgustingonstes ki kgt il ikl vlgusase s, Seda
riietust peab kandma igaiiks, kes satub uhul voil vihendada onnetuse.
Kasuusvadkondade nitod: 1ectsd, raudiceds hooldamine, loomsee jistmete. ko kmh., post, stus,
kaubakitlus kohtades, kus liiguvad sdidukid,

Oige, vastavasse Klassi kuuluva korgnihtavusega mirguriietuse valimiseks tuleb vtta arvesse t66kohaga seotud konkreetseid vajadusi ja
tingimusi ning ohu liki. Selle valiku tegemise eest vastutab to0andja, kes on kohustatud miidrama ja valima diget tiipi riietuse veel enne selle
Kasutamist
Jakk, pi

X EN IS0 20471:2013/A1:2016 Klass X = Klass 2 - Piiksid, Jakk; Klass 3 - komplekt — vastavalt
silmatorkavate materjalide pindalale

max 255 icuaatne pesutsiite arv, mille josksul rietusshlitab hoiatavad omadused
il li pindala, m*
o e 3 R i 2 [Riewe s T |
Fr— Tas om0 Taxs |
[t Toao Tos Toao

See riietus vastab madruses (EL) nr 2016425 sitestatud pohilistele higiceni- ja_obutusnouetele ning teistele nimetatud
standarditele. 1T Kategooria isikukaitsevahend.

EN ISO 136882013
EN 150204712013

stavust hinday teavitatud asutus:

Netied Body No 0403. FINNISH INS E OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Kasutamispiirangud. Eespool kirjeldatud dige kaitsetaseme pakkumiseks tuleb riietust kanda alati suletud kinnistega. Riietus i tohi puutuda
kokkn vedelate kemikaalidega, erit lahustitega, ega tulega. Samuti tuleb valtida ligset mehaanilist kahjustamist, erit helkiva osa puhul (rebimist

Transportinine j pakends iip. Tooed o pakit PE-Kottidese. Toted i ohi ransprtimisel kahjusuda ga hivida
Siilitamine. Arge silitage otsese piikesekiirguse Kiies. Riletust tuleb hoida kinnistes, kuivades ja hea ventilatsiooniga ladudes Kaitstuna
Kiittekehade Kiirguva soojuse eest (Kittekehadest vihemalt 1 m kaugusel). Kui rifetus on miirg, laske sellel enne ladustamist toatemperatuuril

Tihelepanu: Kontrollige enne iga kasutamist visuaalselt riietuse seisundit. Toimivuse tagamiseks tuleb seda riietust hoida puhtana. Kui riietus

on jiidavalt mérdunud vai pleekinud, vahetage see kohe vilja!!! Parandage ainult asjakohase standardi nouetele vastavaid materjale ja kangaid

Kasutades. Katseklass miiratakse kindlaks vastavalt silmatorkava materjali pindalale ning seetttu on mirgistuse kandmine selle rietuse pinnale

keelatud vai piratud.

Riietuse nihtavust v6ivad mojutada ka mitmesugused konkreetses keskkonnas esinevad tegurid — otsene néhtavus, vihm, udu, suits, tolm ja

muud néhtavust vihendavad takistused.

Ka korgnihtavusega riietuse kandmine ci garanteer, et kasutaja on igas olukorras nihtav.

Kapuutsi kandmine v6ib vihendada kuuldavust ja perifeerset niger

Riietuse méirguomadused siilivad maksimaalselt 25 pesutsikli jooksul. Pirast 25 pesutsiklit korvaldage riietus edasisest kasutamisest. Esitatud
imalne pesutsiklite arv ei ole ainus rietuseseme kasutusajaga seotud tegur. Kasutusacg sdltub ka kasutamisest, siilitamisest jne.

Tarvikud. Need isikukaitsevahendid ei noua mingeid erilisi tarvikuid. i}

Likvideerimine. Rictuse likvideerinine on stesiatud rigi voi kobalike dgusaktidega. Likvideetmine toimub poltamisega - A

Suurused. Tahistatud millel on kaks «d vahemikele standardi
ENISO 13688:2013 kohaselt

&) KB AR I

Kodune hooldamine. Maksimaslselt 25 pesutsiiklit, peske nagu siinteetikat. Maksimaalne temperatuur 40 °C, Skopesuvahendeid mitte kasutada,
m pesu, kiilma veega loputamine, lihiajaline i tohi valgendada, Kuivatada, triikige temperatuuril kuni
110 °C, érge puhastage keemili
Helkurribade kiisitsi puhastamine. 1. Kasuta C vet ja dma pehmet lappi voi Svammi.

2. Kasutage lecbetoimelist pesu- vi puhastusvahendit

Piirast puhastamist loputage kogu ese puhta veega ja laske sellel hielikult kuivada.

Maksimaalne pesutsiilite arv kehtib ainult korgnihtavust puudutavate omaduste kohta
TAHELEPANU! Kui toodet kasutatakse, siilitatakse v3i hooldatakse muul kui kirjeldatud visil, v6ib selle toimivus kaduda voi muutuda.
Vastavusdeklaratsioonid leiate siit: wwiv.canis.cz, need on toodete juures lehel ,Dokumendid allalaadimiseks




Miirgistus: sisseommeldud etiketiga ~(niidis)
fote et o
toote katcg

ool sl X 150 7552012

o0s kahe kontrollmadt
Rt ptogrammid koos mmoncerd sandardiga
tihelepan jubitimine kasutusjuhendi lugemise vajalikkuse kohta
juised

tootja tihis
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Podébradsk 260/59, Hloubetin, 195 00 Praha 9, Czech Republic




F1 KAYTTAJATIEDOT

Tuote: Varoitusvaate ,CXS BENSON*
P.mnr 1112011 XXX VV
1112012 XXX VV
Vernaiomumes: 605% PUUVILLA, 40 % POLYESTERI, heijastinraidat ET-2 - 25 % polyetyleeni, 30 % lasikuulat,
30 % alusmateriaali, 15 % polyesteri
Keytbtarkatus: Vateta dytedin pillysvaateens - i vateon yvinnikyv ks saa it muula vasteubsell ta vilinel i
Tyvin ke el tlmtesa, ek pavisaikaan ks, vloolosiese, o pimedss soneuvon

tes sl & dytettiviksi kaikille, jotka altistuvat sellaisille olosuteille. Siin tapauksessa voi varoitusvaatetus
serkiivispleneni omettuiski,
erkkeinii ovat tietydt, radan huolto, saniteeti
yskentely aoimiss tloss,jossa Hikkuvat sonowvot e
Rainulkomateiaalt sy rityisen vednpithyin kisitelyn huonoa s (esim. sadeta, lun), sumua ja maskosteut vstaan
Oikean hyvin nikyvin varoitusvaatetuksen valitseminen kyseinen luokka huomioon ottacn tulee tehd tydtilojen konkreettisten tarpeiden,
riskien tyypin ja konkreettisten tydolosuhteiden mukaan. Valinnasta vastaa tySnantaja, hinen on méiritettavii ja valittava oikea vaatetyyppi
ennen sen Kiyttoonotioa.
Pusero, housut:

WX EN1S0 20471:2013/A1:2016 Luokka ,X* = Luokka 2 - Vydtirahousut, Pusero; Luokka 3 - setti -
nikyvien materiaalien pinta-alojen mukaan

sairaankuljetus- ja_ensioitopalvelut, kuljetus, postipalvelut, vartiointipalvelut,

max 280
Pesukerto i i
Niikyviin iaalin pienis pinta-ala (m?)
N R N e R W
\ p i 080 I 050 i o1 |
I 020 | s I 010

Nimi vaatteet vastaavat_asetuksen (EU) 2016/425 ja muiden mainittujen standardien hygieniaa ja turvallisuutta koskevia
perusvaatimuksia. 1. okan henkilGsuojaime.

EN IS0 13688:2013
EN IS0 204712013
Iimoitettu laitos, joka suorittaa vaatimustenmukaisuuden arvioinnin
Notified Body No 0403, FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Kilyttorajoitukset: Vaate piti olla koko Kiyttoajan kiinni, ettd sen suojaominaisuudet saavutaisivat edelli mainitun tason. Vaate ei saa tulla
Kosketuksin nestmistn keikaaien,eiyisest luotimin,j tulen kanssa On myts varoavaylimdiisi mekianisia vaurioi,eitisst
takaisinheijastavan vaattcen osan yhteydessi (repediminen, irtoar
Kuljetus, pakkaukscn tyappi: Totetpktaan P pusicilin. Toote st vaurioiua i kkouna kljtuocn aikna.

tys: Ei saa siilyttid suorassa auringonvalossa. Vaatteita siilytetiin sulje ivissa, hyvin tuuletetuissa varastoissa, vaatteita on
s\lojelnv'l lammittimien limpdsiteilylti ja siilytettivi ainakin Im =lmsyydelh it Jos vaate on mirkh, sen anncian Kiivea
huoneenlimmassi ennen siilytyst
Varoitus: Ennen jokaisa iy tarkista vissalises vatcen . Vate on pidetiv pubtana sn toiminnan varmistamiseks.Jos vate on
pysyis lkaanunut o vaslntunu, vaihda se et Vasteta saa korata Kl sinoastan selisia materisalea ja kankaia, jotka
Giaoat kyseisen. normin. vastimuksor. Sucjsavden Tookka mrtetiin nakyvan materiaalin pinta-alan mukaan, ja siksi vaatieiden
ukopimnally alovat kit on il i sttt
Vasteen nikyeyyien viat vaktas s et kyoeisesd ympisGsh valkuavat kit ot eson. s cakyvyyden fns, sde,
sumu, savu, paly fai muut nikyvyyden est
Eritin nikyvin vaatetuk in i tak Kaikissa tilanteiss
Kuulon terivyys ja direisnik voivat olla rajoitettuja kiytettiess huppua.
Vaate siilytté nikyvyysominaisuutensa korkeintaan 25 pesukerran ajan. Poista vaate Kiytosta 25 pesukerran jilkeen. Esitetty puhdistuskertojen
maksimimiird ei kuitenkaan ole ainoa vaatteen kiyttoikiin littyvai tekiji. Kaytoiki riippuu myos vaatteen kiyton tiheydesti, varastoinnista jne.
Varusteet: Nimi uojavilineet eivit vaadi mitiin
Hivittiminen: Vaatteiden hivittiminen sédetiin yksittiisten valtioiden laissa tai paikallisilla siadoksilli. Havitetén polttamalla. — » §T
Koko: Merkitty piktogrammilla, jossa on koon merkinti kahdella standardin EN IS0 13688:2013 mukaisella tarkistusmitalla, )

@WAE A ‘

Vaatteiden hoito: Korkeintaan 25 pesukertaa, pestivii synteeitisten vaattciden tapaan. Pesu korkeintaan 40 °C limpitilassa. Ei saa kiytti BIO-
pesuaineita, Kisiteltivi varoen, huuhtelu kylmilli vedells, Iyhyt linkous, valkaisu Kielletty, rumpukuivaus kielletty, silti korkeintaan 110 °C
Timpotilassa, kemiallinen pesu kielletty
Heijastinnauhojen puhdistus Kiisin: 1. Vesi 40 °C - hieno pehmed liina tai pesusieni.

2. Hellivarainen i puhdistusaine.

3. Pubdistuksen lkeen huuhile koko vaat pubtalla vedel ja s vatcen kv i
Pesukertojen maksimin e vain eritti cyvyytt koskevia ominaisuuksia
LUOMAUTUS: Kiyteticss, varastotacsa s hoidetaeses totes ahjisty pokkeavat sc vo menni pillle ta sen omiaisuudet voivat
muuttua

osoitteessa: eri totteiden kohdalla listassa - . Ladattavat dokumentit".




Merkinti: Vaatteeseen ommeltu etiketi (malli)

‘materialikoos

Rstotoprammit EX 150 7552012 mukaan
Koon merkinti kahdella arkistusmitall;
oo pilogmmitj brmonisoit sandar
ilmoitus Kiytt3ohjcen lukemisen arpees

ohjeet

twottajan tunniste
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Podébradski 260/59, Hioubétin, 198 00 Praha 9, Crech Republic



HR FORMACIJE ZA KORISNIKE

Proizvod: Reflektirajuéa udjcu ~CXS BENSON*

Bluza: 1112011 XXX V!

Hiace do struka: Tizo12 000 Vv

Sastav materijala: 60 % PAMUK, 40 % POLIESTER, :\.gmcmlmnn reflektirajuée trake ET-2 — 25 % polietilen, 30 % staklene

uglice, 30 % adhezijski materijal, 15 %
Jene: Odjeca s oblaci ko somi dio odicée - oo odich visoke vidlvosi e smie ju pokrivat drugs ot aprena

Jakna omogucue dobru vidljivost korisnika u opasnim situacijama, i to kako po lo kakvim svjetlosnim usjetima, tako i po mraku pri
vl prometnog skedstva. Tu odjecu trebao b korsith svtko tk fe. 0% tim Siuacjama. U takvom sl upororavauca odieda
moze znacajno smanjii rizik od nesrece.

Primjeri aktivnosti su npr. radovi na cestama, odrzavanje staza, slu7ba 7a uklanjanje uginulih Zivotinja, ambulanna i hitna shizba, prijevoz,
postanske usluge, sigumosne agencije, manipulaci lovi na povrsinama s kretanjem prometnih sredstava it

Odabir ispravne upozoravajuce odjece visoke vidljivosti prema pripadajucoj Klasi mora se izvrsiti prema specificnim potrebama vezanim uz
miesto rada, prema vrst rizika i konkretnim uvjetima na miestu rada u pitanju. Za ovaj odabir odgovoran je poslodavc, on je duzan odredit i
‘odabrati ispravi vrstu odjece jos prije njezina koristenja

Bluza, hace:
WX EN ISO 20471:2013/A1:2016 Klasa ,X* = klasa 2 — Hlage do struka, bluza; klasa 3 - komplet - prema.
povrSin wodlivog materjala
Najv. 25x Maksimalan broj ciklusa pranja za vrijeme kojih odjeéa zadrZava svoja juc: js
[ Ot Hse 3 [Odicéa Kase 2 TOcta Kase 1 ]
Toso Tos0 Toie |
[Rerw e Toxo Tors Toio ]

Ova odjeca u skladu je s temeljnim higijenskim 1 sigumosnim zahtjevima prema Uredbi (EU) 2016/425 1 drugim navedenim
c € normama, Osobna zatitna oprema Kategorije 1

ENISO 13688:2013

ENISO 20471:2013
bavijes! ba ko

Notified Body No 0403, FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland

Ogranitenje uporabe: Kako bi se osigurala ispravna razina zastite, kao §to je gore navedeno, odjeéa mora se nositi cijelo vrijeme zakopéana.

Ode¢a ne smije doci u dodir s tekucim kemikalijama, a naroito  otapalima i vatrom. Takoder, treba izbjegavati prekomjerno mehanicko

ostecenje, a narocito retro-reflektirajuceg dijela (derane, trganie i 5.

Prijevoz, vrsta pakiranja: proizvodi se pakiraju u PE vrecice. Proizvodi se ne smiju tijekom prijevoza ostetiti ni unisti

Skiaditenjer Ne skadiite na mjcsina irloznim e suncevoj svjetlosti. Odjecu treba sKladistiti u zatvorenim, subim, dobro

prozragenim skladistima, zastitti od toplinskog 7ra ih clemenata, pohraniti najmanje 1 m od grijacih clemenata. Ako je odjeéa mokra,

it dasc osuS Sl cmperatur, ek st sprmitc.

Upozorenje: Prije svake uporabe vizualno provjerite stanje odjevnog predmeta. Ovaj odjevni predmet mora se odrzavari Sistim Kako bi ostao

funkeionalan. Odmah ga zamijenite ako je trajno zaprljan il izblijedio!!! Popravljate Koristeci samo materijale i tkanine koje ispunjavaju

ahieve odgovanuce sandards. Klasa satie vl se prems posinduolivog el sogaje sbrnjen i agranicen poveisko

oznatavanie te odjecy

N vidJvon odece akoder mogu uecat i ukior ki  nekom okruzenu delj, np.crta izavne vidivost, is, magla, prasina

druge prepreke vidljivosti.

Ni nosenje odjece visoke vidljivosti nije jamstvo da e korisnik u svim situacijama bit uotliv.

Ostrina slu ferni vid mogu biti naruseni ako je obucena kapuljaca.

Odjeca zadrzava svoja svojstva upozorenja najvise do 25 ciklusa pranja. Poslije 25 ciklusa pranja odjecu iskljucite iz daljnje uporabe. Naznateni

najvedi broj ciklusa nije jedini faktor koji se odnosi na vijek trajanja dijela odjece. Vijek trajanja takoder ovisi i o koristenju, spremanju itd

Oprema: ove OZO ne mm.,m,u pikakvs poscn dodatns oy

Odlaganj li lokalni propisi. W 51

Vel Ot ke 5 e Hemeie e Kpuiocs s meneie pens BN 150 136552013 \

2
@ XB AR T
(@) |
tretman, hladno ispiranje, kratko centrifugiranje, ne izbjeljivati, ne susiti u suSilici rublja, glatati na maks. temperaturi 110 °C, ne Cistiti kemijski
Rutno &iséenje reflektirajuéih traka: 1. Voda 40 °C - fina mekana krpa ili spuzva.
2. Blagi demdum ili sndswo 2za Ciséenje.
Maksimalan broj pranja odnosi se samo na svojstva glede visoke wdl_yw
UPOZORENJE: Ukoliko se proizvod koristi, cuva ili njeguje na dmkcm natin nego je naznateno, moZe doéi do njegovog unistenja ili

Tzjavu o sukladnost naci cete ovdlje: wwiw.canis.cz. kod pojedinih proizvoda na alatnoj traci

Dokumenti za preuzimanje'
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HU FELHASZNALOI UTMUTATO

Termék: XS BENSON® llthatiigirubizat

Munkakabi 1112011 XXX V!

Deréknadrig: 12012 0K VY

Anyagdsszetétel: 60 % PAMUT, 40 % POLIESZTER, fényvisszaverd szegmentdlt ET-2 sivok — 25 % polietilén, 30 % iiveggolyd,

30°% tapad anyag, 15 % poliészter

Felhasznilis: Felsoruhizatkeént hasznilatos ruhanemi - 7 a ruhadarab magas lithatésiggal rendelkezik, ezért ne takarhatja mis ruhanemii és
felszerelés. A kabit a felhaszndl6 jo lithatosgit biztositja veszélyes helyzetekben, mindezt napkozben bammilyen fényviszonyok kozozott,
ugyanigy éjszaka, amikor jirmiivek viligitiék meg. Ezen ruhanemik haszndlata mindenkinck, aki ilyen jellegi helyzeteknek van kitéve,
javasolt. Ezekben az esetekben a védoruhizat jelentBsen csokkentheti az eselleges baleset kockdzatit

A tevékenységek példii példul a kovetkezdek: utakon folyt munkilatok, palyafenntartési, higiéniai, ambulins, ment6szolgilati, kozlekedési,
postai szolgltatisok végzése kozben, biztonsigi szerveretek és kezelési munkilatok esetén, olyan helyeken, ahol mozgd jérmiivek kozlekednek,

stb.

A megfelel figyelmeztets ruha magas lithatosiggal az eldirt oszadly Kivallasztisinak specidlis feliételei alapjin ©rténik, ami a munkahelly,
kockizatok veszélye és a megfeleld munkatér konkrét feltételei kiériékelése alapjén toriénik. Ennek megvilasztisa a munkltat6 feladata, aki
Koteles a magfeleld ruha tipus haszinatuk eldt kivilasztan.

Munkakabit, nadrig:

X EN 150 20471:2013/A1:2016 osztily ,X~ = osztily 2 - Deréknadrig, Munkakabt; osztily 3 - komplett —
@ a feltiing anyagok feliletei szerint
max 25x A maximilis szimi mosési ciklus, minck kivetkeztében a ruhadarab még képes megtartani figyelmeztets
hatisit.
i ; 5

T 3 owatlyi bk T 2 osadlyt bk I T oszdlyt bk ]
[ Hitranyag [ 080 I 050 I o1s |
[ e 1 020 I s |
rahanciK megleleink s J016AZ5EY rendelet, valumint 2z emReH scabvinyok alpvetd Mg & biztonsig

c € Kovetelményekre vonatkost kovetelményeinek. PPE Kaiegora Il

ENISO 136882013
EN IS0 204712013
A megfelelséget elbirdlo bejelentett szervezet:
Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Hasznilat Korlitozisa: A megfeleld védelem eléréséhez, mint fent emlitjik, a ruhdt hasznlata egésy idején bekapesolva hordjuk. A ruha nem
Kerilhet kapesolatba folyékony vegyszerekkel, legfoképpen oldoszerckkel s tizel. Keriilni kell a tilzott mechnikai sérilést is, foleg a
femyvisszaver részmek esetében ( szaradis, lerepedés, stb
Szilités csomagolds tipusa: a terméket PE zsikokba vannak csomagolva. A termékek szdllitisuk folyamin nem sérilhetnek & nem
semmisiilhetnek meg.

rolis: A terméket ne tegye ki kozvetlen napsugir hatisa ald. A ruhit zirt, sziraz, joI szellézd tirolisi helyeken kell tirolni, valamint védeni
kell a radidtorok lal okozort beltéi melcgtl valamint tirolisa a fittesto! egalibb 1 m tivolsdg betartisival torténjen. Ha a ruba darab vizes,
sziritsa szoba homérsékleten, szirités utin tirolja
Figyelmeztetés: Minden hasznlatot megel6zben ellendrizze le a ruha dllapotdt. Ezt a ruhit tisztin kell tartani, ahhoz, hogy megtarthassa
funkeidjit. Azonnal cserélje ki, ha tartosan szennyezodt, vagy Kifakult!! Javitis esetén olyan alapanyagokat és anyagokat haszniljon, amelyek
‘megfelelnck a megadott szabvinyoknak. A védelmi osziily a felileten lithat anyag szerint toriénik, ezért ezeknek a ruhadaraboknak a felileti
‘megjellése tltott, vagy korlitozott.
A ru lthatsigit az adot kmycretben taparalhatd Kbz tényesd - p. kizvete Iithatésig vonl, s, od, fist, por s mis egyéh,
akadilyozd tényezok - is befolyasolhatjik.
Meg a lithatGsigi ruhik viselése sem garantilja, hogy a viseldjik minden Korillmények kozott joI ithato lesz.
A halls intenvitisa és a periférikus lités romolhat, a kapucni hasznlata kézben.
A rubanemi legfelicbb 25 mosisi cikluson keresatil rzi meg jollthatssigi jllomzbit. 25 mosdsi

be

cilus utén vonja ki a ruhit a forgalombsl. A

st ks ettt manimls i e gyt olyisolo tényezs. asenilt, a tirolis
s, mikéngéto

Tartozékok: ¢z a2 EVE nem igényel semmilyen kilnleges tartozékot Py
Felszimolis: A ruhanemik felszimolisa a7 orszigok és helyi torvények reguldlisival torténik. Felszimolis égetéssel ‘

Méretek: EN ISO 13688:2013 szerinti clirt intervallumoknak megfelel két ellendrzi méretet tartalmazo piktogrammal megjelslve. g ]\

KB AR

|
Otthoni dpolis: Legfeljebb 25 mosisi ciklus, miszilas ruhanemiiként mossa. Max. 40 “C-on, ne haszndljon BIO mosészercket, kiméld dpolis,
bideg s, vid cntifgilis, ehéiendtlos, dobos sdrban sifanitlo,max. 110 °C fokon vasali, ne st vegylg.
Fényvisszaverd esikok ke tisz Viz 40 °C - puha ruha vagy szivacs.

2 Kiméits o vapy s

3 A imosit kbvetoen itk it st vighn, mad gy 5keetesen megezirdn
A maximilis mossszim kizdrolag a jollthat lajdonsigokra vonatkozik.
FIGYELEN b o teméket o erinetet sz1b1\!yckml eltérd modon haszniljak, taroljik vagy dpoljdk, annak Kovetkeziében tonkremehet vagy
‘megvilozhat a funkeidja.

A megfeleldségi nyilatkozatot it talilja: www.canis ez, az egyes termékeknél a "Letdlthets dokumentumok’

szben.
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LT INFORMACIJA VARTOTOJUI

roduktas: Ispéjamicji drabuZiai ,CXS BENSON*
Palaidiné: 112011 XXX VV
Kelnés su juosmeniu: 1112012 XXX VV
Medziagos sudéti 60 % MEDVILNE, 40 % POLIESTERISE, refleksinés segmentuotos juostos -2 — 25 % polietilenas, 30 % stikliniai
rutuliukai, 30 % lipni medziaga, 15 % poliesteris
Pas Drabuzis dévimas kaip virsutinis drabuzis - tai ryskaus matomumo drabuzis, todél jo negalima uzdengti kita apranga arba
reikmenimis. Striuké suteikia galimybe pavojingose situacijose gerai matyti naudotojq kaip dienos metu, esant bet kokioms dienos Sviesos
slygoms, ip ir amsoe, apvieus Jn trnsporto priemonés Svssonis Siuos drabuzius turéy naudoli Kiekvienas asmuo, esantis (okose

situacijose. | tokiu atveju gali zymiai
Kaip veikly pavyzdziai gali bit, pvz. darbai ant kelio, ey pricitros u.m. saniains, geitosios pegalbos bei gelbtimo b,
{ransportas, paSto arnybos, apsaugos agentios, varkymo darbai ose victose, kur yra ransporto priemoniy cismas ir L

Tinkimo spéjamojo, aukio matomumo pagel aitinkama Klase drabutio pasinkimas 1 alckamas pagal specfinius rikalavims,
susijusius su darbo vieta, priklausomai nuo rizikos pobidzio ir konkrediy salygy toje darbo vietoje. Uz pasirinkimy yra atsakingas darbdavys, jis
privalo nustatyti i irinkti teisinga aprangos tipa dar pries pradedant ja naudoti.

Palaidiné, kelnés:

NTSO 20471:2013/A1:2016 Klasé X"
~ pagal gerai matomy medziagy plota.

Klasé 2~ Kelnés su juosmeniu, Palaidiné; Klasé 3 - komplektas

maks. 25x | Maksimalus skalbimo cikly skaicius,
j i matomos med i

T (TSI e | [Py
[Pagrindo medzings T 080 T 050 T s |
[‘Atspindinti medziaga | 0.20 | 013 T 0,10

inka pagrindinius higienos ir saugos reikalavimus pagal ES Reglament Nr. 2016/425 ir Kitus minétus standartus
TH-os kal:gomos asmeninés apsaugos priemoné.

Istatymai, standartai, nutarimai:
EN IS0 13688:2013
EN IS0 204712013
Notifikuotoji jstaiga, atliekanti attikties vertinims
Notified Body No 0403, FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Naudojimo apribojimai: Drabu reikia saugoti nuo salytio su skystais chemikalais, ypat su tirpikliais, ir nuo ugnies. Tai pat reikia vengti
didesnio mechaninio apgadinimo, ypat atspindinciy daliy (perplésimas, nuplésimas, ir pan.
Gabenimas, tipas, pakuoté: Gaminiai yra supakuoti | PE maiselius. Gabenimo metu negalima gaminiy pazeisti
ar sunaikinti,
Laikymas: Laikyt atokiau tiesioginy saulés spinduliy. Drabuzius reikia laikyti uzdaruose, sausose, be dulkiy, gerai védinamuose sandélivose.
Saugoti nuo Sildytuvy spinduliuojancios Silumos, laikyti min. 1 m atstumu nuo Sildytuvo. Jeigu drabuzis yra drégnas, leiskite jam isdziti
Jambariotemperatioj.po 0 padkite saugojm
jimas: Pries kickvieng naudojima vizualiai patikrinkite drabuzio biivi. Sis drabuzis turi biti palaikomas Svarus, kad islaikyty savo

funkcuq Jei yra visiskai suterstas arba isblukes, nedelsiant ji pakeiskite!!! Taisykite tik naudodami medziagas ir priemones pagal atitinkamo
sndaco reikalsvims. Apsaigos ks msttoma ogal ratons mediiagos pevirians los, odl Sy dabulia yméins sty pviciesyra
iamas arba april

‘matomumui gn. turéti jtakos aplinkoje veikiantys jvairs veiksniai, pvz. tiesioginio matomumo linija, lictus, rikas, damai, dulkés ir
Kitos matomumo Kl
Net didelio matomumo drabuziy dévéjimas negarantuoja vartotojo matomurma bet kokioje situacijoje.
Ostrost luchu  prifmi idénimohou bt naruseny etz je cbictend kapuce
Drabuzis islaiko savo ne ilgiau, kaip 25 cikly. Po 25 skalbimo cikly drabuziy nedévékite. Nurodytas maksimalus
valymo cikly kiekis néra vieninteliu P susijusiu su b komponenty patvarumu. Naudojimo laikas taip pat prilauso nuo naudojimo,
laikymo i pan.
Priklau:

Likvidavimas: Aprangos likvid: valstybiu statymais ar vietinémis taisyklemis.
Likvidavimas atliekamas sudeginant.
Dydis: pazymetas pikiograma su diem Kontrolinais matmenimis,attinka nustatytiems intervalams EN 1SO 13688:2013.

DA AR

wose: Maksimaliai 25 skalbimo cikly, skalbkite kaip sintetinius gaminius, maks. 40 °C temperatiroje, nenaudokite BIO skalbimo
prienniy ir opuiy e prlemonly, aenadoe adinky miokisie, skalmike fabae vandenye, gtk wanpal, ebalnkie,
nedziovinkite bagninéje dziovykicie, lyginkite esant maksimaliai 110 °C t i valykite
Rankinis aspindinéiy juosts valymas: 1" Vanduo 40 °C. - valys el kit kuduri rba Kempine
2. Naudoti svelny ploviklj arba valymo priemone.
3. vl drabu sl variame vandenye i s g 0T
Makslmalus skalbimokiei aikomas ik gero matornumo savybé
mas: Jei produktas bus naudojamas arba it e nurdy,gali b suirikdytaarba gl pakist o unkeia
P deklaracijg rasite Gia: www.canis.cz, atskiriems gaminiams jrankiy juostoje -,Dokumentai atsisiuntimui.

ie apsauginiai drabuZiai nereikalauja jokiy ypanngu ‘priklausiniy. " ?\ ‘
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Zyméjimas: Isitta ctkte (avyetys) SIEDDD o s
Gaminio pavadinim: .

Produkio kegoris ce

Atitkties Zenklas [py——

Motzisgos sudis
it piogrus pagal ENISO 37582012
Dydzio zyméjimas dviem kontroliniais matmenimis.
Apsaugos piogranos okt suderus sandars

)mr«s ad reikia bitinai perskaityti naudojimo instrukcijg

i
Gammmp identi kavimas

s R
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LV INFORMACIJA LIETOTAJAM

Produkts: Paaugstinatas redzamibas apgerbs ,CXS BENSON*
Blaze: 1112011 XXX VV

ses lidz viduklim: 1112012 XXX VV
Materia sstive: 60 % KOKVILNA, 40 % POLIESTERIS, atstarojosas segmentétas joslas ET-2 — 25 % polietiléns, 30 % stikla

lodites, 30 % adhezivs materidls, 15 % poliesteris
Piclietojuma mérkis: Apierbu valka ki virsdrebes — Sis ir paaugstintas redzamibas apgerbs, un nedrikst aizklit ne cits apierbs, ne citi
piederumi. Ja s lietotaju padara labi redzamu bistamds situacijds, turklat gan diena jebkida apgaismojuma apstaklos, gan tumsa
transportlidzekla apgaismojuma. So pagérbu bitu jaizmanto ikvienam, kurs nonacis ada situcija. Sada gadijuma bridin
ieverojami samazint nelaimes gadijuma risku.

Dalspiee

as apierbs var

kope, sanitarijas, ambulances un glabsanas dienesta darbi, transports, pasta pakalpojumi, drosibas
m taneportidzeda sl un

klu gadijuman (pien., liet

Pareiza bridindsanas apierba ar paaugslmam e e STt icieaa Kasl Jiveie sakand o speciiokim saadsibim, kas

sasttas ar darbavieu, atilst iska veidam un konkretajin nosatjuien atiecigja drbavietd. Par $ zvel i atbildgs darba devss, vipam i
un izveleties erba veidu vl pirms (@

Blaze, bikses:
“ JAT:2016 Klase , X~ = Klase 2 - Bikses fidz viduklim, Blaze; Klase 3 - komplekts—
atbiltosi pamanmo materialu laukumam

Max. 25x Maksimalais iklu skaits, péc ki laba ‘briding: Tpasibas
Picprasitals minimilais N
. Kes 0 T2 oo apge T Fases s ]
\ Pamata mterils 0% [os0 [oaz |
materials 020 To3 [0 ]

Sis apgerbs atbilst Regulas (ES) 2016/425 un citu noradito normu higienas un drosibas pamat prasibam. 11 kategorijas individualas
aizsardzibas lidzeklis.

Likumi, normas, noteikumi:
ENISO 13688:2013
EN IS0 20471:2013
Pieteikia iestade, kas veic atbi
anlfed Body No 0403, FIN

tibas noverteSanu:

SH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland

k;\vrmmﬂsv:pnek apgerbam valkasanas laika jabit aizvertam. Apgerbs
inatajiem un uguni. Tapat ir jaizvairds no parmérigiem mehaniskiem

5. Produktus transportesanas laiki nedrikst ne bojat, ne iznfcindt
laba noslégtis, sausds, labi védinamas noliktavs, kur nav
puteklu. Sargt no sildkermenu izstarota siltuma, novietot vismaz 1 m attaluma no sildkermeniem. Ja aperbs ir slapjs, izzavejiet to istabas
femperatlira un péc tam novietojiet uzglabasanai

Urmanibu: Pirms katras lietosanas vizuali kontrolét apgérba stavokli. Apgérbu uzturét iru, la saglabatu t funkeijas. Nekavjoties nomaint, ja
v ibaljst Labo,imanojt ik materls wn s, ks ot sl womas prat, Aizsuditbas

Sana nesniedz garantiju, ka lictotajs bis redzams katri
Drirdes asums un periférd redze var bit traucéti, ja ir uzlikta kapuce.

situicija

picrbs savas bridingjuma Tpasibas saglaba maksimali 25 mazgSanas reizes. PEe 25 mazgaanas reizém apgErbu vairs nelietojiet.
Minétais maksimalais mazgasanas reizu skaits nav vienigais faktors, kas ir saistits ar apgérba dalas darbmazu. Darbmizs bus
anas, uzglabasanas utt. .
L nav nepicciesami neki r\
LikvideSana: apgerbu likvidesanu regule ms:v|§ku st fkumi vai vietgjie noteikumi. Likvidesana sadedzinot (
Tzmri: Apierbs ir apzimets ar piktogrammu ar diviem Kontroles izmeriem, tas atbilst EN 1SO 13688:2013 noteiktajiem inervalier. J)

KopSana majis: Maksimali 25 mazgiSanas ciklu, mazgdt ki sint@tiku, maks. 40 °C temperatir, neizmantot BIO m
optiskosspilgtinjussaturcSus idseklus, nismaniot velas kst imaniot saudsTg programma, salofan aukat 1dent
nebalindt, nezavat velas 24veta, gludingt maks. Temperatard 110 °C, nefirit Kimiski.

tidzeklus un
Tsu centrifiigu,

AtstarojoSo lensu manudla tiriSana 1. Udens 40 °C — miksta dranina vai siklis.

2. Saudzigs mazgajamais vai tirisanas lidzeklis,
s noskalot visu apiérbu ar tiru dden, aut pilnig izt
Maksimalais mazg skaits attiecas tikai uz Tpasibam, kas ugstinto redzamibu.
5 Taprodukis ks ismantots, sglabits v iots i, nkd i
‘Atbilstibas deklardciju atradisiet Seit: www.canis cz. atseviskiem produktiem josk

vai mainities t funkcijas.
Dokumenti lejupicladei”.
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FORMATII PENTRU UTILIZATORI

imbriciminte cu vizibilitate mare ,CXS BENSON*

1112011 XXX VV

1112012 XXX VV

so % BUMBAC, 40 % POLIESTER, duny reflectorizante segmentate ET-2 — 25 % polietilend, 30 % biluje din
polies

e hata e i o e, Acont o permite o vizibilate bund a utlzatorul n stuait de urgenta, i orice condifi de
litate pe timp de 7i, cit 5i in lumina mijloacelor de transport pe timp de noapte. Folosirea acestui articol de fmbriciminte este recomandat
vl persoane expise st e it n acest caz, dosveizare pte siael sccidennilu, Exsnpl de
activitdti sunt luerul pe com: retinerea cilor ferate, serviciile de salubritate, ambulatorii i de salvare, transportul, de post,
el de pash. lucrl de manipulane pe plaiorme i i de miscare sl mioncelr o ranaport 3..m.d. el xieror o Vel v 0
structurd impermeabila impotriva intemperiilor (de ex. ploaie, ninsoare), ceafa si umiditate de sol. Alegerea unui articol de imbracaminte de
avertizare corespunzitor cu o vizibilitate ridicatd conform clasei adecvate trebuie realizatd conform unor nevoi specifice legate de locul de
muncd, conform tipului de risc §i condiilor concrete la locul de munca dat. Angajatorul este responsabil pentru aceasta alegere, avand obligatia
de a selecta tipul adecvat de imbricaminte inaintea folosirii acesteia.
Bluzi, pantaloni

Xe EN 150 20471:2013/A1:2016 Clasa X~ = clasa 2 - Pantaloni pana in talie, Bluza; clasa 3 - sel —in functic
de suprafafa materialelor i
Max. 25x Numarul e spilare pe imbrcamintea pistreaza proprietifile de avertizare.
uprafata iz
[ [ [ ]
Niterl de ond I 080 I 050 I o |
Vi I 020 [ o3 I om0

Aceste e & TG e Al U b prvnd e S, oo g (U9 20605
c E Cloait sinderte menionate: Ebpament perenol 8¢ e togorn 1.

Legi, norme, ordonante:
ENISO 13688:2013
EN IS0 20471:2013,
Identificarea Persoanei notificate care a evaluat conformitatea:
Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41, 00250 HELSINKI, Finland
Restrictii de folosire: Imbricimintca nu poate veni i contact cu substante chimice lichide, in principal cu solveni si cu foc. Este recomands
evitarea unei deteriordri mecanice exmmc. i principla pirt relecorsant (rupere, disugere, ..
Traniporml tipul de ambalare: Produsele sunt ambalate in pungi PE. Produsele nu au voie si fie deteriorate si distruse in timpul transportului.
reaz A nu se depozita in locuri in care lumina solard ptrunde direct. Tmbracamintea trebuie depozitata in magazii inchise, uscate, fird
p.ars. inescriste A sc proteja de cildura radiantd a corpurilor de incélzit 5i se aseza Ia o distanta de cel pufin | m de corpurile de incilzit. In
cazul in care imbricamintea este uda, a se lisa si se usuce la temperatura camerei si numa eea a se pune la pastrat
A se verifica vizual starea imbracamintei inainte de folosire. Aceasti imbraciminte trebuie pistratd curatd, pentru a rimine

Efectuai nlocuirea imediat re permanent sau decolorare!l! A se repara doar cu folosirea materialelor

i leplinesc normele corespunztoare. Cla rotectie se stabileste in functie de suprafata materialului vi
ot identificare n exterior 8 accstorateels e mterish s eswicio
Vizibilitatea imbracamintei poate fi influentata de diferit factori care aqmncm in mediul dat, cum ar f traiectoria de vizibilitate directd, ploaia,
ceata, fumul, praful si ale obstacole vizibile.
Chiar si portarea unei imbrcaminte cu vizibilitate mare nu garanteaz cd uilizatorul va i vizibil in orice situatie.
Calitatea auzului si vederea periferica pot fi perturbate, in cazul folosiri glugii.
Imbricamintea isi pistreaza proprictiile de avertizare dupd maxim 25 de cicluri de spilat. Nu mai folositi imbricamintea dupd 25 de cicluri de
spalat. Numirul maxim d e curifare nu este factorul unic asociat cu durabilitatea articolului de imbracaminte. Aceasta durabilitate
depinde si de modul de uilizare, de deporitare etc
Accesoriiz aceste EPP nu necesit accesorii speciale
Lichidare: Lichid de legislatia sau de normele locale.

Lichidare prin ardere. gj—)\x ‘

dem

Marimi: Pictogramele de marcare cu doua dimensiuni, corespund intervalelor preserise conform EN IS0 13688:2013.

ntrefinerea acasd: Maxim 25 de ciclur de spaare;a e spila ca maerial sinttic I temperatura de max. 40 °C; a mu e folosi detergenti BIO 5
detegen e confin it 2 s e foloa balsr 0tk g . ol o a3 e  storse s . 30 b, & s e
masina de useat rufe; a se cilca la o temperatura de max. 110 °C; a nu se curifa
Curiarea manuali a benzilor re ectorizante: 1. Api 40 °C - lavetd moale ot bt

2. Detergent sau solufie de curdfat find,

3. Dupd curdtare, a se clati complet haina cu apd curatd, a se 1isa s se usuce bine.
Numirul maxim de spalari se raporteaza numai la proprietatile care asigurd vizibilitatea mare.
ATENTIONARE: in caz de folosire sau tratare a produsului in alt mod decdt cel specificat, poate avea loc degradarea sau modificarea functiei
produsului.
Declaratia de conformitate se gaseste aici: wwiw.canis.cz, pentur produsele individuale in sectiunea - Documente de descircat.
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Identificare: Eticheti cusuta (model) Jear.a

Tipul de prod -

Categori produs et et NIRRT
Marcs de conformitaie

Comporife materal ijmaﬁ

Pictograme intefinere conform EN 1SO 3758:2012
Identificare miime prin 2 dimensiuni de control;

Pictograme de protecic, nclusiy norme armonizate

Atentionare asupra cerinfei de familiarizare cu manualul e folosire
Instructiuni

Identificare producitor

Lot

I e :" s [

B

In caz de intrbiri suplimentare contactaf, 3 rugim, producitoru: & Podébradski 260139 Hioubétn, 198 00 Praha 9, Ceech Repuiblic
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RU HMH®OPMALUA /15 10/Ib30BATE/IEN

Hyneane: Curnasuas orexma ,CXS BENSON*
Kypria: 1112011 XXX VW
lran 1112 012 XXX VW
Cocran warepuaa: 60 % XJIOTIOK, 40 % TOJINHP, cheroompaaionie cermenTuposaiisie nosoc: ET-2 - 25 % nomomiten,

30 % crexsmmsic mapii, 30% axreswonu warepua, 15 %n omxpn
(cenoe masmaienme: Bepims O1CAIa — OT0 OISAIL C BHCOKON BLIMOCTHO M Go He OTAND XIKDHNATH HAMA OACKIA WIN
npcrocoGeia.

ONACHAIX CHTYAIILTX, KIK B AHEBHOE BPVS TpH OB YETORHSX OCHEIENTS, TaK

1B HOOC B I CHEICHIN TGP CPEICTRON.OrY O1CAAY JOTKCH NTIOTSI0RATL KA 1neK, KoTop et et
aBapiiinx cHTyaui

o Takai fesmensocm . Aopoe. paBom. soxmIEERoe w anapuino.

Ao RO, TPaHOpTIHG, ORI SOy, areHTerSA. SeronacHoCTH, MOTPYS0HO.DATDYSOuNHe PAGoTH B Mectas &

BIOKEHHEM TPAHCTIOPTHEIX CPECTS 1 .

BuiGop nazieAaIcii CHITATLION 0ACKIB € BHEOKOTi BIIIMOCTHIO B Knaccon aomen

‘COOTBETCTEINH © KOHKPETHBNH MOTPEGHOCTAMI, CEYSAHHBINH ¢ PAOOTIIN MECTOM, B ABHCHMOCTH OT THI PHCKA  KOHKPCTHbIX YCOBHI Ha

paGosen wecte. 31 BHOO OTBCHIET PAGOTOAGTETb, OH OOWIAH OTDETCTHTH W BHOPATH MPUBATHHAI THI OTCKTH €ille mepen ero

[r—

Kypra, wrans:

. EN 150 20471:2013/A1:2016 Kaace ,X* = Kaace 2 - ITanta 10 nosca, Kypria; KAace 3 — KoMI1eRt - 5
SABHCHMOCTH OT IO CHI HATBHBIX NATEPHAIOB
Make.25% | MakcHMATbHOC KOTWYCCTBO IHKIOB CTHDKH, TOCIC KOTOPHX OTEATA COXDAHSCT CBOW CHIHATbUbIC
cnoiicraa

T Omsmomems | T T

oot v T o T 050 I o |
oot I 020 I o3 I o0 ]

X COUTRETETRYET OCHOMENY THNEERINY TPEOTIAN 1 TSGR GEROTREIOCTI  Coorereri <
c E Persamennon (E) 2016435 0 b entersveveropen

ENISO 136882013
EN IS0 204712013

HasHases ioe THII0, KOTOpOE MpOMSBOTIT OIICHKY COOTBETCTAI

Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
OrpanIen HeNG30s I 1k OGECCIENIR IFSRATEHOTD YPORI ST, KX G0 JKSS010 BINE, HEODXOLING HOCHT, 07EK1Y

HOGTORHNO CTErHyTON. OATA He 0K BXOIUTH B KONTAKT C AILIKHNH XINIHECKII BEUIECTBANH, DCAIE B0 PACTBOPHTETAN, 1
e, Tatae Cxyer oeran dpessepm v sacreii (pasphim, OTPHB 1 T.1).
TpANCHOPTHPOBKC, THII YIKOBKHS H3ACA YHaKOBHS B e, Haerars i ey vo

BPENA TDAHCTIOPTHPOBKH
Xpaterne: He xpatms s NceTX ¢ IpAMIN OCHEIIHNEH COTISTIMN 373N OIEALY HEOEXOING XpUIT, b SADITIY, Y, Kopotia
e CTOTO TNTA HATPERATELHLIX MICWHTOR, CKIATBATS A PACCTORHIN e
e | WeTDa o1 HapeRaTe A it ion. MOKpYi0 Q10K CHepi PGyt I KoNTATHOT TOMIEPATyDe. & HoTon 1R 6
Tpeaynpecienne: TTepeit KM HCTIOTHIOBIIIEN BH3YATHHO TPOBEPITH COCTORRNE OTCAIH, JIaHIIYIO OIEAIY HEOGROMIMO COTEPAATS B
smETOTe, TOGH ONA OCTARATACY (YNKINOMATENOM. HEMEATENIO JaerIITS cc, CTI oA GhTa WATHTETMNO JarpwsNeHa wm memmerall!
KM TONBKO ¢ THaneil, TpeGoBaAN i Hopy.
e s ONPEIAETCA B SABHCHMOCTH OT IO BIINOTO MATEPHATA, TI03TOMY MAPKHPOBKA Ha TIOBEPXHOCTH TAKOJl OTEAIH
sanpenica i orpaner
H c

TaKKe MOTYT BHATH i CPeM, TAKHE KaK DA BIIMOCTS, JOAb, ZM,

BT H DYTHE SPHTEITHHAE TIOMEXH

Jlawe oxeaa ¢ mcokoit rapaipyer, o B0 n moGoi crryammn.

Octpora cyxa i nepiepHtECKOE 3peHIE MOTYT GbITh HAPYIIEHS IPH OETON KATIOUIONE.

‘O COXPARAET CHOM CHIHATBHNIE CBOTICTBA b TEHEHHE NAKCHMYM 25 WAK70B CTipii. Tlocie 25 paGoHX IWKIOR NpeKpaTHT Aabieiitnee

VETOI0BNE O1EA . YKATAMHOE MAKCHMATLHOE KOTIIHECTRO KO OSHCTRIN HE SRACTCH CUHCTRHHBI (AKTOPON, RIMAIONUIM Ha CPOK
o ¢ o 6

pove .
nanse CH3 e 1p G0 creuy aKceceyapos.
i s .
FA N — & |
P . - amemanecomers [V
ENISO 13688: 2015, \l/ ‘

@ AR AR

T
Jlowanmii yXox: 70 25 TWIKTOB CTHPKN, CTHPATH KaK CHRTETIKY. Makcivamsias Tewmeparypa cripin — 40 °C, e nenomssosar, BIO
MOIOUIME CpeneTRa, MATKas 0GPABOTR, XONOOE MOTOEKaME, KOPOTKHI] LK OTHHN, He OTOEAMBAITE, HC CywHT, B Gapabantoi cymmxe,
EAQTH pH MaKe. Tewepatype |10 °C, He SHCTHTS XHMHAECKH
PYUman 04NCTKA OTPAAAIONINX M010c0K: 1. Boaa 40 °C - wATKa TRaih WK ryGKa.

3 Mo crpansios i woromcs cporcrso

3. Tloese o 100CKATh BCIO €AY WHCTON BOZOH 1 AATS €if BHICOXHYT.

KOTHIECTRO WK JIBKO K CBOTICTBAM BHCOKOI BIANNOCTH.
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IPEAVIPEAJEHME: 5 crysac 1enons3omanis, Xpanchive 1 YXOIa 32 WSACTEN OTINMHHM CIOCOGOM €10 hyHKIA MOXET Guiti
e ——
Jl€I1apatis COOTBETCTBIR IOCTYIIA 1O CCAUIKE: WIWW.Canis.CZ, /LT3 OTACHLIX HyReHii b rmanesnt - «JIOKYNENTS /UTH CRAHBIID.

MapKmpoia: sias oTHkeTKa (0Gpasen) v
aropua e o CE

oo 29 03 coraseno BN IS0 3758:2012 [

HOKTOT PN AT, B0 COPIACORMHAH CTaNIPT

crpyka
TR wSroTOBTCIY
-

e8] e i

B exyuae kasux-wio sonpocos ofpauaiimecs, moscaryiicma, x wiomosumeo: & Podébradski 260/59, Hioubétin, 195 00 Praka 9, Czech
Republic
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKA

Opozorilna ableka ,CXS BENSON-

112011 XX
pasu: 112012 3 VY
Sestava materiala: 60 % BOMBAZ, 40 % POLIESTER, refleksivni segmentirani trakovi ET-2 ~ 25 % polietilen, 30 % steklene

kroglice, 30 % adhezivni material, 15 % poliester
Namen uporabe: Dopusca nosnjo preko druge obleke - oblailo  visoko vidljivostjo in ga ne smejo pokrivati druga oblaila ali pripomocki
Jakna omogoga dobro vidljivost uporabika v nevamih situacijah, in sicer tako podnevi v kakrsnikoli svetlobnih pogojih, kot tudi v temi pri
osvelitvi od prometnega sredstva. Obleka je namenjena tistim, ki So taksnim stanjem izpostavljeni. V taksnem primeru odsevna oblatila lahko
bistveno znizajo \vcgﬂqn. za nesreto.

s . delo na cosah, vadrevanie prog, asanacijka, ambulantn i reevaln sz, promet, pstn sorte, vamstne
agencije, itn.
lzbira pravilne odscvne oeTs ot vnil]wmuo po ustreznem i s bi ivedena glede na specificne potrebe, povezane z
delovistem, glede na vrsto tveganja in konkretne pogoje na predmetnem delovistu. Za to izbiro je odgovoren delodajalec in je Se pred uporabo

dolzan dolociti in izbrat pravilno vrsto oblacil
Jakna, hiage:

WX EN IS0 20471:2013/A1:2016 Razred X~ = razred 2 - Hiage do pasu, Jakna; razred 3 - Komplet- po

povisini opaznih materialov
maks. 25x i o pralnih ciklov po katerih obleka ohrania svo nosti
| bk rarta 3 [Obieke rareda [Obleke reda 1 ]

[ Matral 7 podiogs [os Tos Toa |
[ Povrtno odsevni maerial Tox Toz Toao

"Te abicke usieAlo ostovaim Wigienskim i varmosmim predpisom v sKid 7 Ursdbo EU Z01GAZ3 fn dragim omenjenim
c € tandardom. Sredsva oscbne a8 1. katgori,

ENISO 13688:2013

Priglaseni organ, ki preverja skladnost

Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Omejitey uporabe: Da obleka pravilno it jo mora uporabnik nositi zapeto. Obleka ne sme priti v stik s tekocimi kemikalijami, predvsem s
topili in ognjem. Prepreciti je treba tudi prekomerne mehanske poskodbe, predvsem povratno-odsevnega dela (trganie, odirganie, ipd.).

Prevoz, natin pakiranja: izdelki so zaviti v PE vretke. Med prevozom se izdelki ne smejo poskodovati in nit unicit

Shranjevanje: Ne shranjjie ma mesih 7 nepostdno sonéno vellobo. Obleke f e sranevati v apr,slih, dobro st sidici,
reco vrocino grelnih teles, shraniti najmanj 1 m od grelnih teles. Ce je obleka mokra, jo pustite posusit pri sobni temperaturi in Sele

2

o st
Opozorilo: Pred vsako uporabo stane obleke vizualno preverite. Obleka vzdrzujte Gisto, da ostane funkcionalna. Ce je trajno umazana ali
zbledela, jo nemudoma zamenjajte!!! Popravljajte samo z materiali in blagom, v skladu z ustreznim standardom.

- Razred zasite se dolota po povrsini vidljivega materiala, zato so povrsinske oznake pri teh oblekah prepovedane ali omejene.
Na vidljivost obleke lahko vplivajo tudi razlicni fakiori, ki delujejo v danem okolju npr. érta neposredne vidljivosti, dez, megla, dim, prah in
druge ovire videnja
‘Tudi nosenje obleke visoke vidljivosti ne zagotovi stalne vidljivosti uporabika
S kapuco na glavi sta lahko ostrost sluha in periferni vid dokaj motena
Obleka zadtZi svoje opozorilne lastnosti najvet 25 pralnih ciklov. Po 25 ciklusih pranja obleke ne uporabliajte. Navedeno najvisje Stevilo
ciklusov Cistenja ni edini faktor, ki bi vplival na zivljenjsko dobo dela ableke. Zivljenjska doba je odvisna tudi od nacina uporabe, skladiséenja
td.

Oprema: 7ata Zaititeni potrebno p §

je: O meznih drzav ali krajevni predpisi. Odstranjevanje s sezigom, =5 ‘
Velikosti: Oznacene 2 idcogramom 7 dvema nadzomima dimenzijama, ustrezajo predpisanim intervalom po standardu |
ENISO 136882013, ) |

Domae vzdrievanje: Najvet 25 ciklov pranja, prati kot sinteticno perilo pri temperaturi 40 °C, ne uporabliaite pralnih sredstev BIO, ravnajte
previdno, hladno izpiranje, kratko ozemanje, ne belit, ne suite v susilnem stroju, likajte pri temperaturi do 110 °C, ne Gistite kemicno.
Roéno &istenje odsevnih trakov: 1. Voda 0 °C — fina in mehka krpa ali gobica.
2. Varéno pralno ali Gistilno sredstvo.
10 vodo in pustite, da se dobro posusi
Maksimalno Stevilo pranj se tide samo lastnos i 2 visoko stopnjo nvidljivost
OPOZORILO: V Kolikor izdelek uporabliate, uskladiscite ali negujete v neskladju s priporocili, lahko povzroti razvrednotenje ali spremembo

Izjavo o istovetnosti boste nasli tu: www.canis.cz, pri posameznih izdelkih na letvi - .Dokumenti za nalaganje".
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et s o EN IS0 582012
ki vllkost 7 i ontlnimi dimensari RE AR

ideogrami zasite vKljuno 7 usklajenim standardom

aporonl m poeho e vl 72 uporabe 3
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SR INFORMACIJE ZA KORISNIKE

Proizvo Upozoravajuéa odeca ,CXS BENSON®
Kosulja; 1112011 XXX VV

Pantalone do pojasa: 1112012 XXX VV

Sastay matcrialas 60 % PAMUK, 40 % POLIESTER, refleksne segmentovane trake ET-2 ~ 25 % polietilen, 30 % staklene kuglice,

30 % adhezni materijal, 15 % poliester

Svrha upotrebe: Odeca se Koristi kao gorja odeéa - radi se o odeci sa visokom vidljivosti i ne sme se prekrivati ostalom odeom ni nekim
drugim pomagalima

Jakna omoguéava dobru vidjivost Korisnika u opasnim situacijama, a to i preko dana za bilo kakve vidljivost, tako i nocu prilikom osvetljenja
saobracajnim vozilima. Svi oni, koji se nalaze u takvim situacijama trebali bi da je koriste. Refleksna jakna mo7e znacajno smaniti sva rizika

te, su na primer radovi na putevima, odrzavanje pruga, ambulantna i spasilacka sluzba, saobracaj, bezbednosne agencije
lacija i kretanje na povrsinama gde se kretu motoma vozila i sl
Lice-povrsinski materijal jakne ma specijalnu vodootpormu zastitu protv vremenskih neprilka (kisa, sneg), magla i viaga od tla
Izbor prigodne refleksne odece sa visokom vidljivoscu po odgovarajuéoj klasi mora biti izraden po specijalnim potrebama koje su zavisne od
s oo e ik Konkretnih uslova na danom ot Za isbor odece  odgovoran posledavac, b ¢ odedi  zabr spravni
tip odece jos pre njene upotrebe.

ja, pantalone:

KoSulja, pantalon
X 1:2016 Klasa ,X* = klasa 2 - Pantalone do pojasa, Kofulja; Klasa 3 - komplet -
zavisno od izrazajnih materijala
max 25x Maksimalni broj pranja, posle kojih odeca zadrZava svoje refleksne osobine

Tzrazajnih delova u m*

Riesa e 3 R odete 2 R odete T ]
[Follom mterial -posave om0 Toso Tor |
[Retro-etons materit Tz Tos |

a odeca o u SKadu sa osnovnim higijenskin 1 bezbednosnim atevima prema Odredbi (EU) 2016423 1 osalim pomenutim
standardima. Liéna zastitna sredstva kategorije 11

ENISO 13688:2013
EN IS0 20471:2013
Sluzbeno lice koje vrsi kontrolu saobraznosti
Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Otrasiinle kuriéala: Za posizase Seienog vivon st ko o s navedeno, odeca se prilikom upotrebe mora nositi zakopéana.
a ne sme doci u dodir s emijskim sredstvima, pre i 7a ramedianie i vawom. Upororene: Icemae
delova (rackidan,otkicanie 1S
Tumpon. tip paknvlnja ot o paka  PE Kes. rlkom ranports proiodi e smejuda se oSt i e

tenje: Ne ostavljajte na mestima na koje direktno deluju suncane zrake. Odeéa se mora uvati u zatvorenim, suvim dobro ventiliranim
na, cuvaite je od direkinih izvora vrucine, smestite minimalno na udaljenosti 1 m od izvora topline. Ukoliko je odeca mokra, ostavite je
da se osusi na sobnoj temperaturi, tek onda je smestite na odredeno mesto.
Upozorenje: Pre svakog pranja vizualno prekontrolisite stanje odece. Da bi sacuvala svoju funkeionalnost mora se odrzavati u Gistoéi. Ukoliko
je odeéa trajno prijava il izbledela odmah je zamenite za novu!!! Popravke odece visite samo primenom materijala i materija koji ispunjavaju
zahteve odgovarajuce norme. Klasa zadtite se odredue po povrsini vidljivog materijala, te je zato povrsinsko prljanie kod ove odeée zabranjeno
ili ograniceno.
Na vidljivost nd:c’e ‘mogu imati uticaj i osali fuktori koji deluju u danoj okolini, npr. crta neposredne vidljivosti, kisa, magla, dim prasina i drue
prepreke viden
Rofisceie odec s visokom vidljvoséu n garantue vidlvost korisnika s\'akoj situaciji
Ot s perifruo vidnje s b smanjenoukoik e navudena oy
Oueta sadiiava svoe Karaktersike vidlivost tokom maie 35 ciklusa prana. Odecu ko
v dopudes o ciklus prmjs e edin kKo i a vt vk o Zivotni vek od

rema: Za ova liéna zastitna sredstva nije potrebna poseby

fite nakon 25 ciklusa pranja. Navedeni
zavisi i 0d nacina upotrebe, cuvanja itd.

Likvidacija: Odecu likvidirajte u skladu s propisima pojedinih dﬂuvu ill lokalnim propisima. T
Liidasi e it spalvanien, Ay
elitina: Oznacene ideogramom sa dve kontrolne dimenzije, odgovaraju propisanim intervalima prema EN ISO 13688:2013, § N

o T
Odrzavanje: Maksimalno 25 ciklusa prana, perite kao sintetiku. Maks. na 40 °C, ne upotrebljavaite sredstva za pranje BIO, pazljivo rukovanje,
Madno ipranje,kratk conrifug,ne b, ne sty masin 72 susene i, peglt na temperauurido 110 °C e s hemijsk
Rutno &iséenje refleksnih traka: 1. Voda 40 °C - fina mekana kma ili spuzv

2 Blago srdivo a prae

Posl isenj opene ceh oded b vodi ostavite da s dobro o

Maksimalan broj pranja se tice samo o Ko s oo ok vidljivost
UPOZORENJE: Prilikom nepazjivog koriséenja, skladistenja, loseg negovanja proizvoda ili natina koji nisu u skladu s preporukama moZe
jegove funkeije.
Tzjavu o podudarnosti naci éete naz www.canis.cz, kod opisa pojedinih proizvoda - ,Dokumenti za pohranu.

29



Oznake: Na prisivenoj etiketi (Uzor)
naziv in tp proizvoda

ideogram za odrZavanje EN 1S 3758:2012
oznake velitina sa 2 kontrolna razmera:
ideogram zasiite ukljucujuéi harmonizirane norme

upozorenje za neophodnost Eitanja uputstva za upotrebu
instruks

identifikacija proizvodata
Sarza

leara ce loarn C g

EJKREJS Kﬁaxg

’<§Z\. o
T

s

=
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INFORMATIONS POUR UTILISATEURS

Vétements de travail ,CXS BENSON*

1112 011 XXX VV.

1112012 XXX VV

Composition matiére : so % COTON, 40 % POLYESTER, bandes réfléchissantes segmentées ET-2 - 25 % polyéthyléne, 30 % billes de
rre, 30 % matiére adhésive, 15 % polyester

ation: Ces vetements son des vétomens de dessus. - 1 gt 'une enue de haute visbl qu n doit e recouverte 'aucun autre

Grice & cc louson, Putlisateur et bien visble dans des situarons dangereuse,que o sot e jour dans foutes e conditons de i u
nuit lors de I'éclairage par un moyen de transport, Ces wilisés par e telles situations. Dans ce
cas, Ia tenue de travail peut réduire considérablement le risque d’un cidet.
Enemples st v st I vorie, sinteanc des chenin do f services  sssinissmen, urgeocs of smilacces, st
s d . travaux ur les moyens de transport, elc
ot e e e e bt I do e choe s s correspondante et selon les besoins spécifiques relatifs au lieu de
travail, au type de risque et aux conditions concrétes sur le lieu de travail. Ce choix incombe  Iemployeur, le seul responsable, obligé de
déterminer et de choisir e type de tenue adéquat avant son utilisation
Veste, pantalon
X< EN TS0 20471:2013/A1:2016 Classe X" = classe 2 — pantalon, veste; classe 3 — complet - selon Ia surface
des bandes réfléchissantes

max 25x Nombre maximal de cycles de lavage pendant lesquels le vétement garde se: és d'avertissement.

| Tomeocduwed | Temwdeowez | Temedeamel |

Suppon i os0 I 050 [} |
Maire EroreTichisane I 020 i o5 010 ]

Ces vétements répondent aux principales exigences en maticre d"hygiéne et de sécurité selon AItE (UE) 2016425 et & d'autres
‘normes mentionnées. Moyen de protection personnel de catégorie I1.

ENISO 13688:2013
EN IS0 20471:2013
Personne notifiée évaluant la conformité
Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Limitation de Iuilisation : Afin de bénéficier du niveau de protection cité ci-dessus, il est nécessaire de porter la tenue fermée. Elle ne doit pas
cnter en contct avee des produits chimigues liguides, en prtule des disolvants. ot avee e fu. 1l et Egalement nécssie d'vier
T en particulier de la (déchirure, arrachement, etc.
ranspore, ype demballage e produis sontemballs dans dessas P 1 st nerdi de s ndommaer o et pendnt e emps du
transpor
Stockage ¢ N pas socker dans ds endrois avee umiresolaie directe.Stocker dans un cnepdt . bien ventilé, protégé de la chaleur
rayonnante des corps de chauffe, 4 une distance minimale de 1 m de ces dernicrs. Si I tenue st mouillée, lassez-la sécher 4 la température
ambiante avant de la ranger
Avertissement: Avant chaque utilisation, controlez visuellement I'tat du vétement, Pour que la tenue reste fonctionnelle, est doit étre propre.
Remplacez-le dés qu'il est délave ou sale sans posslbmle de lavage 1 Réparr e vétement niguementcn ilsan es malires répondant aux
de ion est déterminée en fonction de la surface de la matiére visible, par conséquent, le

Ll istbi du vétement peut e miluencée dgalement pa divers acteurs agisants dans Lenvironnement donné, par exemple, ligne de
yisii diece,pui,bovilard,fumés, poussire e 'ates abstacle gnant Vsl

Meme I port e tente i iz e gt pas il de Futisateurdan iport gl st

Lailisation de To capuche et perturber I iphérig

mcnt conserve scs praprbte rlléchivanies pendant 25 eycle de vage au minimmum. Aprés 25 avages, ' utlseplus I vétment en
question: Le nombre maximal de ccles de avage ndiqé 'etps e sul fcteur i dure de vie dne parie du vtement La dure de vie
dépendra également de I'utlisation, du stocka

Accusmres cet équipement de protection mdlwduelle e nécesite auoun accessoie pariulier
jon: La liquidation des vétements est les s états ou par locale. = 5L ‘

qumdxlmn par brolure. “v’j\ |

Tailles Mnrquccs pm un pictogramme avec deux di d dle, aux intervall its selon 3\ )

Entretien & domicile : Au maximum 25 cycles de lavage, programme synthétique. Température maximale de lavage 40 °C, ne pas utiliser de
lessive BIO, manipulation douce, ringage & froid, essorage court, ne pas blanchir, ne pas sécher au séche-linge, repassez d une température
maximale de 110 °C, ne pas utiliser de produits chimiques pour le nettoyage.
Nettoyage manuel des bandes réfléchissantes : . Eau 40 °C - chiffon doux ou éponge.
2. Lessive ou produit de nettoyage do
rés le nettoyage, rincer tout le vétement a I'eau pure et laisser bien sécher.
Le nombre maximal de lavages ne concerne pas seulement les propriétés relatives i la haute visibilité.
AVERTISSEMENT : Toute utlisation, stockage ou entretien du produit en contradiction avec les indications données peut altérer ses
propriétés ou modifier ses fonctions.
la Déclaration ici canis.cz, pour les différents produits dans I'onglet - « Documents & télécharger .
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Marquage : Etiquette cousue (modéle)

hom e e d rodi o CE | e ce

catégore de produit o 03 05, s o 105,
g dconfonié T o I e a
compositon de la matére

egrammes e Feietn selon EN 180 37552012 EKE AR
marage de il por 2 imensions de o e
pictogrammes de protection et norme harmoni R

o o
ermemen i aGeeuhE de e made & ol

Lot

"
deniication du briant ﬁwm |

" w0

5

s

Cates quesions, merede conacter lefricant &:s Podetradsks 26019, Hioubitin, 19800 Praha 5,

Ceech Republic
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BG HMH®OPMAIMS 3A IIOTPEBUTES

Curmamo o61e1c10,CXS BENSON*
112011 XXX VV
1112012 XXX VV
60 % TTAMYK, 40 % TOJMECTEP, cervesmupasn ompaxatenn wmin ET-2 — 25 % nommernes, 30 %
crLKent MbieTa, 30 % anxenmen Marepian, 15 % nommecrep
Tipennasuasenme: OGIEKIOTO Ce H3NOT3HA KATO BPLXHA APEXA - TOBA ¢ IPEXG C BHCOKA CTENEH 1a BIIINOCT i e THHOBA 10 Ce SaKPIBA ¢
Apyra pexa i axcecoay

SIKETO OGHryDABA M MOTIRATENA € A GAE AOGDE MTAIAN B ONACHH CHTYAIT, KAKTO IDE3 ACHS MDH BCAKAKNO OCRETIEHHE, TAKA 1 1A THMHO
npu ocnetsmane o cactammire na MIIC. Taxsn Tan Apexi TpsGsa i WITOTIR BECKH KONTO MONAAA B TAKWBA CHTYaWH. B TakwBa c1ysian
CHPIATIITE PEXH SHAATEANO HANATIBAT PHCK] OT MHIACIHTH.
TIpihiepH 50 TAXHOTO MIOTIBAHE G4 HANDHAED PAGOTA HA TS, MOMIPYAKA A TPACCT, CAMMDANE, METHLMHCKA H CHACHTEINA CIYAOd,
TAHCTIOPT, HOWICHCKH YCYTH, OXPAHITEIIHI CItyKOW, ACHHOCTH H3BHPUIBAIN b IPOCTPAHCTEO C ABIHACLIH Ce TPAHCTIOPTHH CPEACTER H 2.
FI3GOpBT Ha CHIHATHI APEXH C BHCOKA BIIINOCT C OMPEETEH KIQC TPAGA 14 GBIE HATPAREH CHOPE CTIEHHTHITE HYAKIH Ha PAGOTHOTO
MACTO, BIUIa Ha PHCKA H KORKDETHIITE YC/IOBHA Ha JQIEHOTO PAGOTHO MACTO. 3 TO3H H3GOP HOCH OTTOBOPHOCT PAGOTOIITENAT, KONTO ¢ JUTbACH
1 OMPEETH MOTXOAAMOTO OBIEKTO GILE MPEH WATOTIBIHETO My.
Slwe, nawrazon:

WX ENTSO 20471:2013/A1:2016 Kaac ,X* = Kaac 2 - anraon, Sike; KAac 3 — KOMIIeRT — crioper m7onma

a sprarTe aTepuan

M

ware25x KCA1EN GpOft ISP A, WES KOTO APEXATA CH SANA3HA CRONTE CHHAIIN CROETA.
- T Tpevwaac 3 T Toown i 2 T oo e 1 I

[Tommonen arepras i om0 i o5 i o |

Eerr—— i om0 I o i o

“Tes 0G1eKa OTROBIPAT Ha OCHOBHITE XHTHEHHI WSHCKBARIA 1 HOHCKBAHIA 52 GE30MICHOCT Chr1acko Pernanent (EC) 2016425
W APYIH WTHPaNK peravenTH. JIH4HO IPEANATHO CPEACTBO Kateropis Il

ENISO 13688:2013

EN IS0 204712013

HOTHQMIIpaR opran, HABLPIAIL ONCHARAIE Ha CLOTACTCTHETO:

Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland

Orpanwuenis B WINOIBANETO: 31 1 IPEIOCTAH PEXATA MAKCHNALINA CTETICH 13 XA, KIKTO € NIOCOUENO M0-TOPE, TPRORA A2 Ce HoCH

Buears 3akomiana. JIpexaTa He TPAGR 3 1M KOMTAKT C TEHHH XMMMKAIH, HATi-BeHE € PASPEANTENH 1 Orbi. Chillo TaKa TpAGEa Aa ce nash T

NIDEKOMEPHO MEXAHIHO HOBPEAIANE, Hali-BENE A CHCTAOOTPASHTEHITE HACTH (CKDCHANIS, OTKLCBANE, 1 AD.)

TPANCROPY, THI OIAKOBKAZIDOIYKTA ¢ onaKosaH b Hainonos muk. [lo Bpexe Ha TPAHCTIOPTA, MPOAYKTA He TPIOB 1a CE OBPEI Wik

o

Craanmpane: Jla He ce CKIQTMpa Ha IAKA CTHHIEB cBETIHA, OGTEKTOTO € HEOGXOTNO 1a Gble CKIQIMpAHO B SATBOPEH, CYX, 100pe

NIDOBTPHN CKIA, A0 CE IA3H O HATHBAHA TOMINHA OT PAIHATODH, 73 CE CKIAIMPA MUHIMYM Ha | M DASCTORHIE OT PAIHATOPH. AKO ApeXara

€ MOKPA, OCTABETE # 711 HSCHXHE Ha CTAliHA TEMIEPATYpa W ¢ 108 & NPHOEPETE.

Tipeaynpeaenne: e WNOTIBAME BHAYATHO NPOBEPETE CHOTORHHETO Ha 1pexata. TA TPAGK 1a Gbie MONTHpAQHA WHCTA, 30 10 ©

ynKiOnaTHA. B Cnysaii Ha HeBb3MOKHO MOMHCTRAE WIN HIGTCHABANE, BEAHAra CMeHeTe ApexaTal!!PEMONTHPAIITE CaMO ¢ MATEpHATH 1

IUIATOBE, KOHTO OTFOBAAT HA CHOTRETHIITE HOpMH. KJIaC Ha NDEATA3BaHE Ce ONPEEAA COPEIL IVIONLTA Ha KOHTPACTHHAT MATEPHAT H 50 TOBA

HQTAHETO Ha MAPKEPH TIPH TEH APEXH € 5AGPAHEHO ITH OrPAHISEHo.

BIUIMOCITS 13 IPCXTE NOAS 4 G IOPTIAKS 1 OF PN AKIOPI B OKOIIATS CPE, KATO OBCET ANPEKTI MIINOCT, G 13
X 1 APYII MDETATCTIIS KOMTONPEHATHABIOCTT:

JLopn ToGEReTo 1 ORISR G BHESES AITMOCT 1S TTH, 5 - e G M K B ey

(epr(epHOTO BT AAE MOTAT 12 GBIAT HapyEnH, AKO € CAOCHa KTy M

Orexsono sanasms Chonse s CROTCa 3 NakeHMYM 25 AR 1s o rBOHE. Cc7 25 PAGOTIN KK HIBAAETE AT o7 -

HaTaThIHA YiOTpeGa. TToCOUEHNNT MAKCHMANEH GpOi WK Ha IOWHCTBANE He € CAHCTBEHMAT (KTOP, ONPEXEIAI AHATOTPAHHOCTTA Ha

KOMIOHEHTH Ha 067161010, J{BrOTPAHHOCTTa 3ABUCH H OT HAUHIA HA WSION3BANE, CXPANEHHE H T

Tipmmasneisioer: et IC e H3CKaT MK A TpAACATOCTI,

Apexara crasa chr @ AEHATA THpAABA K NECTHITE HAPEAGH. . ?\ ‘

e, i, Tp:

JIKBIPaHE 4pe3 w3rapAe.
Pasviepm: MapKiparit ¢ IHKTOFPaMa ¢ 7150 KOHTPOHH PA3MEpa, OTTOBApLI Ka cramaapt EN SO 13688:2013.

Jlowanina mophka:MakchuyMsT 25 WKIa Ha WSHpaie, i ce wmipa Kato cuerika, Tpn wake. 40 °C, we wnomsBaiienepui
npenapati BIO, 71eK0 TRETHDAHE, CTY/IEHO WAMLIAKSAIE, KPATKO HEHTPOQYTHPaKe, He WIGETBAIITE, HE CYIIETe, LIATCTE NP MAKC. TEMTEpaTypa

10 °C, e noswcTBaiiTE XHMIECK
Prano nosmcrsane na oxpassmanun aewtn: 1. Bora 40 °C - i wexa Kwpna i roga.

2 Lt el ETpaT N TOAHCTRAIND CpencT
3. CeX NOUHCTRANE HIVIIKHETE WLITa APEXa ¢ SHCTa BOAA, OCTABCTE % 14 HICKHE HAITLO.

Marciniaunmis Gpofi MMHBANIS Ce OTHACS CANO 32 CROICTRATA SACATALN BHCOKAT BHNOCT.
IPE/LYIPEAIEHHE: Axo npofykThr ce H3ION35a, Chxpassisa iii 0GAOOTSA 110 KA, PASIHIEH OT HOCOUCHIS, dYHKIHOHATHOCTTa My
MOe 10 GBC HOMATEHa HLTH HIMEHEHA.

JICKTQpAIIATA 32 COTBETCTEHE MOAE 1 CE HAMEPH TYK: WIWW.CONiS.C2,%0 OTACTHHTE POIYKTH B JCHTATa C HHCTpYMEHTH - JIOKYMeHTH 50
wsternane”
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ETHKETH: npHInHTH ETHKETH (1piMED)

e T Ha npoayKTR

Kareropis na npoyKTa

oA Marepua

‘mncrorpavn 3a noTspane curnacno EN IS0 3758:2012
pasniep b 2 prm KoMTPOTHH paEpa:

nere ymTaa
weTpyaw

ACHTHHKALI Ha DPOUSBOTITETH

Mapruza

B cayuaii na opyeu ewnpocu ce cavpceme ¢ npouzsodumes: &
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SV ANVANDARINFORMATION

Produkt: Varselklidsel "CXS BENSON™

Skjorta: 112011 XXX V

Byxa: 1112012 XXX VV

Materialsammansiittning: 60 % BOMULL, 40 % POLYESTER, reflekterande segmenterade remsor ET-2 — 25 % polyeten, 30 % glaskulor,

30% adhesivt materal, 15 % polyester
Anviindningssyfte: Kl:u\:ma 12 p som e Kder et handar sig om Klider med god synbarbe o dofir it tckas s andrs lder eler
redskap. Klidera moj ti ide pé dagen under vilka som helst ljusforhillanden och under
ten i fordonet i belys. Dessa Klider o6 aoidan a . som it or s Ssonr. 4 Tl Ko varseliidoms
olycksrisker betydligt

Exempel pa aktiviteter ir viigarbeten, jmvigsunderhdll, sanerings-, ambulans- och
hanteringsarbeten pé ytor dr det forekommer fordonstrafik o. dyl.

Valav de it vasckidema med g synbarhet el respektive Klss maste s enigt speifka bhow med hinsyn il nbesplsen, nlst
typ av risker samt konkreta forhillanden  arbetsplats. Det i arbetsgivaren som ansvarar for valet, denne ir skyldig att bestimma
och vilja den ritta typen av Klidema fore nnvxmimng

Skjorta, byxa

transport, posttinster,

EN IS0 20471:2013/A1:2016 Klass "X” = Klass 2 — byxa, skjorta; Klass 3 - set — enligt ytan pa varselmaterialet
Maximalt antaltiteykler fter vika kiderns behaller sna varselogenskaper
max 25x
‘Minimalt krav pa yvtan pi T
Klider klass ‘ Klader klass ‘ Klader klass ‘
3 2 1
[ I 050 I 050 I o |
material I 020 I 013 I 010 ]
Dessa klider upp y h sikerhetskrav enligt ridets U) 20160425
samt dvriga Personlig Kategori I1.

ENISO 13688:2013 Skyddsklider - Allminna fordringar
EN IS0 20471:2013/A1:2016 Skyddsklider med god synbarhet — Provningsmetoder och kray

Identifiering av det Anmiilda organ som har utfort beddmning av dverensstimmelse:

Notified Body No 0403. FINNISH INSTI F OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Begriinsning av anviindning: For att tillhandahalla den ritta skyddsnivn som anges ovan mste plagget biiras knippt hela tiden. Plagget fir ¢j
Komma i kontakt med fiytande Kemikalier, sirskilt inte med Iosningsmedel, eler eld. Man miste ocksa se il att undvika dvermatliga mekaniska
skador,sirskilt av reflexdelen (hil, rivning o. dyl).

Transport, irpackningstyps produkterna i forpackade i PE-pisar. Produktena far inte skads elle forstras under transporten.

Forvaring: Forvara cj pa stillen med direkt solljus. Plagget miste forvaras i slutna, torra, vilventilerade firvaringsutrymmen, skyddas mot glod
fin vimeslemen,frares p minst | metes avstindfin Virmeclement Il plagaet i vt tork det | rmstcmperatu och frvarsdet st
e det torka:

Obscrvera: Kontrollera plagetsskick vsuel re vare anwindning. Plagget mast hllsren 5 t behillasin funkiion. Byt det omgiende
om det ir varaktigt nersmutsat eller urblekt!!! Far endast lagas med anviindning av sidana material och tyg som uppfyller krav enligt respektive
standarderna. Skyddsklassen bestims enligt ytan pé det synliga materialet, dirfor ar det forbjudet eller begrinsat att placera mirken pd yta av
dessa produkter.

Plaggets synbarhet kan ocksd piverkas av olika faktorer i den konkreta miljon, tex. fri sikilinje, regn, dimma, rok, damm och annat som
Rorhindrar synbarhet.

Aven det faktum att man dr kldd i lider med god synbarhet ger ingen garanti att anviindaren i synlig i varje situation.

Horselfomigaoch peiferiscends kan frsamrasom man Far bovan i

Plagget behaller sina varselegenskaper efter maximalt 25 tviticyKler. Sluta anvinda plagget efter 25 tvittcykler. Det angivna maximala antalet

< den enda faaor livslingd. Livslingden beror ocksé pa anvindning, forvaring osv.
illbehir: denna personliga skyddsutrustaing kriver inget sirskil tllbehr X
Kassering: Kassering av de olika lindernas I ller lokala foreskrifter. Kassering genom forbrinning. 2
Storlekar: Mirkta med 2 kontrolldimensioner, motsvarar de foreskrivna intervallerna enligt EN 1SO 13688:2013. !

BAEA

Skitsel{ bemm
vitm

wimalt 25 tviitteykler, anviind syntetprogram vid max 40 °C, anviind ej biologiska tvittmedel och tvittmedel med optiska
Anviind ¢j skoljmedel. Skonsam behandling, skiljning i kallt vatien, kort centrifugering, ¢j blekning, ¢ torktumling, strykning vid max
1107, ¢ kemvit
Manuell rengiring av reflekterande remsor: 1. Vatten 40 °C - fin mjuk trasa eller svamp.

Skonsam tiittmedel eller rengdringsmedel.

3. Skil hela plageet e englringen och it torka ordenligt

Maximalt antal tviticykler avser endast egenskaper i samband med god syn
OBSERVERA: Tl produien anvinds eller sk ps annat i angiver st kan doss funktion minskas cler forindras. - Forsikran om
Gverensstimmelse hittar du hir: www.canis.cz, for de enskilda produktera pa listen — “Dokument for nedladdning™

35



Miirkning: Insydd etikett ~ (exempel)
Produktnamn och typ

Produktkategori

Oanssm‘mmelscmmknmg
Materialsammansittnis

Skitaclpikiogram enlgt EN 150 3758:2012
Storleksbeteckning med 2 kontrolldimensioner

Paminnelse att isa bruksanvisningen
nvisningar

Identifiering av tillverkaren

Parti

Var viinlig kontakta tillverkaren ifall du har fler frigor &s Podébradski 260/59, Hioubétin, 198 00 Prague 9,
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BS INFORMACIJE ZA KORISNIKE

Proizvod: Odjeca 7a upozorenje "CXS BENSON"

KoSulja: 1112011 XXX VV

P-nuluncdn struka: 1112 012 XXX VWV

Sast la: 60% PAMUK, 40% POLIESTER, reflektirajuce segmentirane trake ET-2 - 25 % polictilen, 30 % staklene kuglice,

0% adhezivni materijal, 15% poliester

Namjenn upatrbe: Odicts sc kor gomja odjeca — ovo je vilo refleksivna odje¢a. Ne smije biti pokrivena ostalom odjecom ili
pomocnim sredstvima. Odjeéa omogucava dobru vidljivost korisnika slovima dnevnog svietla i u mracnim
Uovima kada e voito asvjtlono. Svako ko e sosen takvim aiticiama morao b da Kot f odecu. U tom sl elldsivna odieca mose
veoma mnogo da smanji rizik od nesree.

Primjeri aktivnosti kod kojih se koristi ovakva odje¢a su, pored osnlcg. i radovi na putevima, odrzavanje staza, asanacije, ambulanne i
spaslatke shbe,prevoz, Kretanjem vozila i slicno.

Biranje odgovarajuce refleksivne odjeée visoke vidljivosti prema odgovarajucoj Klasi mora da bude uskladeno sa poscbnim potrcbama na
radnom miestu, vrsti opasnosti i specificnim uslovima na radnom miestu. Poslodavac bira proizvod na svoju odgovomost. Obavezan je da
izaberepravi i vt adteprie koisenja
Ko

@' .,xu EN1S0 20471: 2013/ Al 2016 Klasa "X" = Klasa 2 - pantalone, Kosulja; 3. Klasa - komplet - prema povrsini
vidijivih materijala

maks. i
251 Maksimalan broj ciklusa pranja nakon kojih odjeéa ne mijenja stepen refleksivnosti

Odjeca klase |
1

|

]

‘minimalna neophodna povrSina vi m?
Odjeca Klase ‘ Odjeca klase ‘
3 2
[ Materijal podioge 0,80 [ 0,50 | 0,14
materijal 020 | 0.13 | 0.10

zahtjevima prema Direktivi Evropskog parlamenta i
ne zastite IT Kategorije.

Ova odjeca je u skladu sa osnovnim higijenskim i bezhjednosni

Vijeéa (EU) 2016/425 i ostalim pomenutim standardima. Sredstvo
EN IS0 13688: 2013 Zastitna odjeca - Opéi zahtjevi
EN IS0 20471: 2013 / Al: 2016 Odjeca s visokom vidljivoséu - Metode ispitivanja i zahtjevi,
Identifikacija Ovlaséenog lica Koje je utvrdilo podudarnost proizyoda:
Notified Body No 0403, FIN NSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Ogranicenje primjene: Da biste obezbijedili pravlan nivo zastite prema gore navedenom, odjecu koristite uvjek zakopeanu. Odiéa ne smije
da dode u kontakt sa hemijskim teénostima kao ni sa rstvorima il vatrom. Neophodno je da izbjegavate prekomjemo mehanicko oftecenje,
e svega,ofeéene odieci (cijepanie, itd),
Transport, vesta pakovani: proizvod: su pakovani u PE vreGicama. Proizvod se u toku transporta et i unistit
Skiadisenie: e CxavEate m micsima s direknin sundevim sviiom. Odictu Guvaie u satvorenim, suvim, dabro provitenim skladitima,
zasticenim od zratenja rijacih elemenata; Cuvati na udaljenosti od najmanje 1 m od grijacih elemenata. Ako je odjeca viazna, pustite je da se
osusi na sobnoj temperatur, a tek onda je stavite u orman,
Upororenie e ake uptaebe viucino provjerte sianje djeée. Ova odjeéa mora b uijk isa kako bi ostla u funkeii, Odmah je
amiente sko o vio prlja, aprlana i ko subijcins bojl! Popravit samo upotrcbom materijly § mteris kojt radovljavajo sbeve
odgovainieg sandarda. s sstheJo odradens poinom efekinog wterla§ oo Je powinsko ozatavani ofjee abranind 1

N vidiost odiee mogu et aii Fkios i okolia kao St s lnadirkine vidSivost, kisa, magla,dim, prasina | druge prproke 72
pouzdanu vidljivost

Cak i nosenje odjece visoke vidljivosti ne garantuje da ée korisnik biti vidljiv u svakoj situacij.

Ostrina sluha i periferni vid mogu biti smanjeni ako koristite pokriva g

Ot sadisava soje upozaravajuce Kirakieristke nakon aviSe 25 ekl prana. Nakon 25 ciklusnpran nemoe vie koris kv od]ec\l
Navedeni maksimalni broj ciklusa pranja nije jedini faktor koji se odnosi na vijek trajana odjece. Vijek trajanja ovisit e i o na rebe,
skladistenja itd

Oprema: Za ova sredstva licne zastite nije potrebna posebna oprema.
Natin likvidacij konima il lokal sima. Likvidacija izgaranjem.

Velitine: Oznaceni ideogramon, s 2 kontrolne dimenzije, odgovaraju propisanim intervalima prema standardu EN 1O 13688:2013,

wWAEA

Natin odrzavanja: Maksimalno 25 ciklusa prana, operite kao sintetiku. Maks. na 40°C, nemojte upotrebljavati BIO sredstva 7 pranje sa

ssdajem opticlh i, Nemef ki omekiivac.Palivo rokovae, haduo s, ko cenrifugie, e e, ne s o

stroju za suSenje rublja, glacati na maksimalnoj temperaturi do 110°C, ne istiti kemi

Rutno ikéenje efckonth traka: 1. Voda 40°C. - fna  meka krp f spu

2. Blago sredstvo za pranje il Ciséenje.
ol cséenja apeic e odie osavite dase dobro osusi.

Maksimalan broj pranja se tice samo karakeristika vezanih za visoku vidljivos

UPOZORENJE: prikom nepazljivog korisni ok niegovnja pmlz\oda ili zbog natina postupanja sa odjecom koji nisu u skladu sa
rukama, mo7e dodi do ostecenja odnosno do poremecaja u zastitnoj funkeiji. Izjavus o podudamosti naci cete na: www.canis.cz, kod opisa

posadinih proimods - Dakument 7 odiaganie”

=
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Oznatavanje: Usivena etiketa (tip)
Naziv i vrsta proizvoda

Kategorija proizvoda

Oznaka podudamosti

Sastay materijala

Ideogrami odrzavanja prema EN 1S 3758:2012
Oznacavanje velicine sa dvije kontrolne dimenzije
Ideogram zastite i uskladeni standard

Upozorenie: pazljivo procitajte uputstva za upotrebu

Upute
Identifikacija proizvodata
Sarza

1201216048

o CE

PR T rm—
o Rt

wxmax&

1" o1m2em

[ ——

loarn CE

s 5% e

T;;“;:m m

i vt Tz ode e ok

T e

e
e

s

Za dalja pitanja molimo da se obratite proizvodatu: &G Podébradski 260/59, Hloubétin, 198 00 Prague 9, Czech Republic
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DA FORBRUGERINFORMATION

Produkn Advarselsbekledning ,CXS BENSON

Skjort 1201 XXXy

Bukeor il ive 112012 XXX V

Maurlnlﬁnmmemmlnlng: 60/ BOMULD, 40 % POLYESTER, reflekterende ET-2 segmenterede striber - 25 % polyaetylen, 30 %
elasperler, 30 % fiestningsstof, 15 % polyester

Anvendelsesformal: Arbejdstojet tages pa som overbekledning — dette er et hojsynligheds arbejdstoj og bor derfor ikke diekkes med andre

bekleedningsgenstande cller andre hjelpemidler. Bekladningen gor brugeren mere synlig i farlige situationer, bide om dagen, under alle

belysningsforhold, og om natten ved Koretojers belysning. Bekledningen bor anvendes af alle, der kommer ud for sidanne situationer. Synligt

toj kan betydeligt nedsetee risikoen for ulykker.

Som anvendelseseksempler Kan nevnes: vejarbeide, mbulance- og

ot der fardes andre Koreogr o

Det er vigtigt al vlge det rette arbejdstaj med hoj sylighed cfter den pigeldende Klasse under hensyntagen tl de specifikke behov pi

arbejdspladsen, risikotypen og de konkrete forhold pa arbejdspladsen. Det er arbejdsgiveren, der er ansvarlig for at veelge og bestemme en

passende bekledningstype inden tojet tages i brug,

Skjorte, bukser
X EN 150 20471:2013/A1:2016 Klasse X~ = Kiassc 2 — bukser, skjorte; Klasse 3 - komplet — angigt af arcalet af
maks. | de synlige materialer
25x Maks, antal bevarer sine

det synlige materiale i m*
Bekledning 1 Klasse Bekladning | Klasse Beklzdning | Klasse ‘
E) 2 1

[ Underliggende materiale | 0.80 | 050 | 014 |

materiale I 020 I o3 I 010 |

overholder de hygicine og som er angivet i EUROPA-PARLAMENTETS OG
RADETS FORORDNING (EU) 2016/425 og andre anforte standarder. Personligt vienemiddel, kategori I

EN ISO 13688:2013 Beskyttelsesbeklaedning — Generelle krav
EN IS0 20471:2015A1:2016 Bck!scdmng med hoj synlighed - Testmetoder og kray.

som har udfort
Notified Body N 0408 FINNISH INGTTUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Fi
Begraenset anvendelse: For at sikre et passende beskyttelsesniveau som anfort ovenfor, skal man altid gi i tilknappet bekledning.
Bekleedningen ma ikke komme i kontakt med flydende kemikalier, iser med oplosningsmidler og ild. Man ma ligeledes undgd urimelig
mekanisk beskadigelse, iser af den retroreflekterende del (revner, itu rivninger osv.

Transportering, emballagetype: Produkterne pakkes i PE-poser. Produkterme md ikke beskadiges og odelegges under transporten.

Oplagring: Produkteme mé ikke oplagres pé steder, hvor tojet udsiettes for direkte sollys. Beklzdningen skal oplagres i lukkede, torre og godt
ventilerede lagre og beskyttes mod strilevarme fra radiatorer; Skal lagres mindst 1 m fra radiatorer. Er tojet vadt, skal det torres ved
stuetemperatur og oplagres derefer.

Advarsel: Der skal foretages et visuelt tjek af bekledningen for enhver anvendelse. Tojet skal holdes rent for at bevare dets funktionelle
egenskaber. Hvis bekledningen konstant bliver snavset eller falmet, skal den straks udskiftes!!! Tojet mi kun repareres med materialer og
tekstiler, som overholder de pigeeldende normer. Beskytielsesklassen bestemmes ifolge arealet af den synlige overflade. Derfor er det forbudt

at
Beklaedningens synlighed kan ogs pavirkes af forskellige miljofaktorer, hvis noget skygger for beklaedningen, regn, tige, rog, stov og andre
synshindringer.

Selv ifort toj med hoj synlighed garanteres det ikke, at brugeren vil veere synlig i enhver situation.

Horeevnen kan forringes og perifersynet indsnevres ndr man har hetien pa.

Tojet bevarer sine advarselsegenskaber i maksimalt 25 vaskecyklusser. Kasser tojet efter 25 vaskecyKlusser. Det angivne maksimale antal
rengeringayisser e ik denenest o, de e ndfydelse it leverid, Levetiden afngerogs af brogen, obevarngen o
Tilbehar: Disse PPE (vernemidier) krever ikke noget seerligt tilbel

BortskafTese: Bekledningons boriskaffose syres f lovginingen geldende i de enkelie ande ellr lokale forskrife. Bortskaffese med
forbriending.
Storrelser: Maerket med et piktogram med 2 kontrolmal, som overholder de foreskrevne intervaller i henhold til EN SO 13688: 2013. @

Hjemmevedligeholdelse: Op til 25 vaskecyklusser, vask som syntetisk. Ved maks. 40 °C, brug ikke BIO-rengoringsmidler og produkie W

indeholder opisk hvidt. Brug ikke blodgoringsmidler. Skinsom hindtering, kold skylning, Kort centrifugering, bleg ikke, tor ikke i torretumbler,

stryg ved en maksimal temperatur pi 110 °C, rengor ikke kemisk.

Héndrengoring af refleksbind: 1. Vand 40 °C - blod Klud eller svamp.
2. Mildt vaskemiddel eller rensemiddel

e rengoringe salhlebekidning sylles o fdos e

Det maks. antal vask gelder kun for synlighedsegenskabern

ADVARSEL: Huit produbie anvendes ller bonandios s anden mide end anfor, ka detsfunktoner odeges el andres

G findes her Ve P se linjen - download”.
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Markering: Med indsyet merkat  (eksempel) oo s rzons wao
Produkets navn og type
Produkikategori Jesra learn C€
CE-marke ce 0% e %
Materialesammenseetning oo | o o e
Vedligeholdelsespikiogrammer iht. EN IS0 3758:2012 e
Storrelsesmierkning med 2 kontrolstorrelser ]
Beskyttelsespikiogram herunder harmoniseret norm EWXEAR

t det er nodvendigt at lase brugsanvisningen T
Instruktioner

Producentidentifikation

R A
Batchnummer (Y\ @,

R fome M@

s R .,

Har du yderligere sporgsmal, kontakt venligst producenten: &JS Podébradski 260/59, Hloubdtin, 198 00 Prague 9, Czech Republic
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EN IS0 136882013
EN IS0 20471:2013.
© A

Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topelinksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
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ES INFORMACION PARA EL USUARIO

Producto: Indumentaria de advertencia: CXS BENSON

Blusén: 1112011 XXX VV

Pantalones: 1112012 XXX VYV i

Materiales 60% ALGODON, 40% POLIESTER, tiras reflectantes segmentadas ET-2 - 25% polietileno, 30% cuentas de

vidrio, 30% adhesivo, 15% poliéster

Uso previsto: Las prendas sc usan como indumentaria externa. Son de ala visiblidad y no deben cubrirse con otra indumentaria o accesorios
La indumentaria le da alta visibilidad protege al usuario en situaciones peligrosas, tanto de dia en cualquier condicion de luz, como en la
oscuridad con las luces de medios de transporte. Debe ser utilizada por todas las personas expuestas a estas situaciones ya que puede reduci
significativamente el riesgo de accidentes.

Los cjemplos de uso son: rabajo en carreteras, mantenimiento de vias feroviaia, servicios de ambulancia y rescte, transport, servicios
postales, medios de transporte, ctc.

et e mdumai. T s vhond dovinds segin la clase correspondiente debe ser realizada de acuerdo a las necesidades
especificas relacionadas con el lugar de trabajo, el tipo de riesgo y las condiciones concretas del lugar de trabajo. Esto es responsabilidad del
empleador, quien esti obligado a seleccionar el tipo correcto de indumentaria antes de su uso,

Bluson, pantalones

EN IS0 20471:2013/A1:2016 Trida ,X~ = clase 2 - pantalones, blusones; clase 3 - completo - segan la superficic
i

del material llamativo

mix.25u | Cantidad mixima de ciclos de lavado luego de los cuales la indumentaria conserva sus propiedades de
advertencia
Superficie minima requerida de material llamativo en m*
Tndumentaria clase ‘ Indumentaria clase ‘ Tndumentaria clase ‘
3 2
| Material base 080 | 0.50 I 0.14 |
[ Material 020 | 0,13 | 0.10 |

L indumentariacumpl con los requisios bisios e higene seguridaddel Reglamento (UE) 201642 del Paramerto Europeo y
del Consejo y otras

EN IS0 13688:2013 Indumentaria de proteccion - Requisitos generales
EN 150 20471:2013/A1:2016 Idkmeataia d alevishldad - Miiodos y st o caseyo

Notified Body N ores PINNISH INSTITUTE OF occu'uloml. HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKL, Finland
Limitaciones de uso: Para proporcionar ¢l nivel correcto de proteceion arriba mencionado, la indumentaria se debe llevar permanentemente
creada, No debe sr expucatsa uimicos Huidos, o patculr disohente, i Tocgo, Deb fambi evitarse 1o daos mecnieos Ecesivon
en particular en las partes retrorreflectantes (rasgaduras, etc.).

Transporte, tipo de embalaje: los productos se embalan en bolsas de PE. Durante el transporte no deben ser daiados,

Almacenamiento: Mantenga los productos a resguardo de la luz directa del sol. La indumentaria debe almacenarse en un lugar cerrado, seco y
bien ventilado y mantenida a resguardo de calor radiante y al menos a | metro de calefactores. Si la indumentaria esté mojada, déjela secar a
temperatura ambiente antes de almacenarla

Advertencia Antes de cada uso, controle el estado de la indumentaria. La indumentaria debe mantenerse limpia para que siga siendo funcional.
En caso de suciedad permanente o descoloramiento, reemplicela de inmediato!!! Repare tnicamente con materiales que conformen con las
normas respectivas. La clase de proteceion se determina de acuerdo a Ia superficie del material visible y por lo tanto las marcas superficiales en
esta indumentaria estin prohibidas o limitadas.

La visibilidad de la indumentaria puede ser afectada por varios factores del entomo, por cjemplo: la linea de visibilidad directa, niebla, lluvia,
polvo y otros obsticulos de visibilidad

Incluso el uso de indumentaria de alta visibilidad no garantiza que el usuario sea visible en cualquier situacion

El uso de la capucha puede afectar la agudeza auditiva y la vision periférica.

La indumentaria mantiene sus propiedades como méximo luego de 25 ciclos de lavado, luego de lo cual debe ser retirada de uso. La cantidad
mixima de ciclos de lavada no es el tnico factor relacionado con la vida il de la indumentaria. Esta puede depender también del uso, el
imsccnaieno. .

EPP no requiere de accesorios especiales

Dgs«h E\ desecho de 1 indumentariase rge sgin lasnomas de cada pais o losales. Eliminacion por ncineracion.

el plcwgm s 2: conforman con | EN ISO 13688:2013
Manteniemiento doméstico: Méximo 25 ciclos de lavado, lavar como fibra sinética. Temperatura méxima 40°C, uno usar detergentes BIU o

ora, planchar a una

on abrillantadores. No usar suavizantes. Manejo suave, enjuague en fiio, centrifugado corto, no usar lejia, no s
iperatura méxima de 110 ° C, no secar quimicamente.
Limpieza manual de las bandas reflectantes: 1. Agua 40°C, trapo suave o esponja

2. Detergente suave.

Luego de lavar, enjuagar la prenda y dejar secar bien

La cantidad méxima de lavados se aplica nicamente a las propiedades de alta visibilidad.
ADVERTENCIA: El uso 0 trato del producto de una manera diferente a la indicada aqui, podria resultar en la pérdida de su funcién.
La declaraci6n de conformidad puede encontrarse en: anis.cz, para cada producto, en *Documentos para descargar”.
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sewson [
Marea: Etiqueta bordada  (mucstra) nizoizisoss
Nombre y tipo de producto
Categoria de producto loar.n C€E loarea ce

Marca de conformidad 0 my s ooy o
Materiales LR S| [T
Pictogramas de mantenimiento conforme a EN 1SO 3758:2012
Marca de tamaito con 2 dimensiones de control WEAEAR IXEAR

Pictograma de proteccién incluyendo estindar armonizado
Adve rter

sidad de leer las instrucciones de uso R R S e T
Instrucciones T
T .
ldcnufcaclon del fabricante . d [— F &Y \
Lote ¥ . \\JI! ‘
\L | asx |
e 1 mzen
i grotszcm i o e [E

e e

o iy €1 spemananty | | 2ot
e e i s, s
& ity

e
ot 05

Barcooe
Barcope
s s
e R o

Ante cualquier duda, comtacte al fabricante: &JG Podébradskd 260/59, Hloubétin, 198 00 Prague 9, Czech Republic
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1T INFORMAZIONI PER L'UTENTE

Prodotto: Indumento di !cgnllnwnc "CXS BENSON"

Giacea: 1112011 XXX V

Pantaloni da lavoro: 12 mxxxn

Composizione del materiale: so% COTONE, 40% POLIESTERE, strisce e segmenae rifletienti ET-2 — 25% polictilene, 30% perline di

10, 30% e e, 150 polieste

Finalih i uilzzos Lindument & da indocsre come indumeno Soperione - qucsto & un indumento ad ala visibilic ¢ non deve eserscoperto
daaltri indumenti o dispositivi. L'indumento offre una buona visibilita dellutente in situazioni pericolose, sia durante il giorno con in qualsiasi
condizioni di luce, che al buio quando & illuminato da un veicolo di trasporto. Questi indumenti dovrebbero essere utilizzati da tutti coloro che
somo esposi alsitaoni. I questo caso Findumentodi segnalaione pudridure signfcavamente i iscio i ncident

Tra gli esempi di attivita vi sono per esempio i lavori stradali, Ia manutenzione dei binari, il servizio di bonifica, ambulanza ¢ salvataggio, il
rcport, iz posal, e agenci d icuesza §vor i movimentasionesu superficsaaveratc da mes di isporio e

La st del cometo indment di segnlzione d al visilhsecond I exegoisapprorita deve ssre Tt tenendo cono delle
esigenze specifiche  con il luogo di lavoro, secondo il tipo di rischio ¢ le condizioni specifiche sul dato luogo di lavoro. Il datore di

Tovoro & responsabile di st scla o ¢ temut a sabine ¢ elezionars i ip correto i abbihamento prima del su0 sz
Gia

Tasse “X” = classe 2 - pantalon, giacca; classe 3 - compl o la superficie

i quali I'indumento conserva le sue proprieti di

nalazione

Indument della classe Tndument della classe Tndument della classe

3 2 1
[ Materiale di base 0.80 | 050 | 0.14 |
[Materale 020 I o3 I 010 |

Questi indumenti sono conformi ai requisiti principali in materia di igiene ¢ 2 previsti dal regolamento (UE) 2016/425 del
Paramento uropeo ¢ del Comielio & i e nomme. Disposi i protesione e dlla catgor 1

EN ISO 13688:2013 Indumenti protettivi — Requisiti generali

EN IS0 20471:2013/A1:2016 Indumenti ad alta visibilita — Metodi e requisit di prova
ificazic ificata I one di conformita

Notified Body No 0403, FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland

Restrizioni all'uso: Per fomnire il corretto livello di protezione come descritto sopra lindumento deve essere indossato tutto il tempo chiuso.

Lindumento non deve entrare in contatto con sostanze chimiche, in particolare con solventi ¢ fuoco. I inoltre necessario evitare danni meccanici

eccessivi, in particolare le part retroriflettenti (acerazione, strappo, ecc.).

Trasporto, tipo di imballaggio: i prodotti sono confezionati in sacehetti PE. I prodotti non devono essere danne

trasporto.

Conservazione: Non conservare in luoghi esposti alla luce solare diretta. L'indumento deve essere conservato in magazzini chiusi, asciutt ¢ ben

ventilati, deve essere protetto dal calore radiante degli elementi riscaldanti, deve essere conservato ad almeno | m dagli elementi riscaldanti. Se

Tindumento & bagnato, lasciarlo asciugare a temperatura ambiente prima di

Avvertenze: Prima di ogni dellindumento. Questo indumento deve essere tenuto pulito per

rimanere funzionale. Sostituirlo immediatamente se ¢ permanentemente sporco o sbiadito!!! Riparare utlizzando soltanto materiali ¢ tessuti che

soddisfino i requisit della norma applicabile. La classe di protezione ¢ determinata in base alla superficic del matcrale viibile ¢ per questo la

marcatura superficiale di questi indumenti ¢ proibita o limitata.

La visibilita dellindumento pud anche essere influenzata da vari fattori ambientali come la linea di visibilita diretta, la pioggia, la nebbia, il

fumo, la polvere e alti ostacoli alla vista.

Anche indossare indumenti ad alta visibilita non garantisce che l'utente sara visibile in qualsias situazione.

La nitidezza dell'udito ¢ Ia visione periferica possono essere compromesse se il cappuccio & indossato,

Lindumento conserva le sue proprieta di segnalazione per massimo 25 cicli di lavaggio. Smettere di utilizzare lindumento dopo 25 cicli di

lovaggio- Il numeto massimo indicato di cicl di lavaggio non cosiisce Tunco fatore comelto alla durta e delle componenti

delllindumento. La durata Iluso, dalla

Accessori: questi DPI non richiedono accessori ;peuah

Smaltimento: Lo smaltimento degli indumenti

‘Taglie: Indicate con pittogrammi con 2 taglie

136882013

i o distrutti durante il

regolato dalle legei dei singoli Stati o dalle normative locali. Smaltimento per incenerimento.
i controllo, le dimensioni corrispondono agli intervalli prescritt secondo la norma EN

Manutenzione domestica: Massimo 25 cicli di lavaggio, lavare come un capo sintetico. Max. a 40 ° C, non utilizzare detergenti BIO ¢
prodotti contenenti sbiancanti ottci. Non utilizzate Fammorbidente. Trattamento delicato, risciacquo a freddo, centrifuga breve, non candeggiare,
non asciugare nellasciugabiancheria, stirare a una temperatura massima di 110°C, non lavare a secco.
Lavaggio manuale delle bande riflettenti Acqua a 40°C - panno morbido delicato o spugna.
2. Detersivo o detergente delicati.
il lavaggio risciacquare tutto lindumento ¢ lasciare asciugare completamente

11 numero massimo di lavagei si applica solo alle proprieta relative allalta visibilita.

VVERT Utilizzare o trattare il prodotto in quello indicato Ia funzionalité
iarazione di conformiti & consultabile qui: www.canis.cz. per i singoli prodotti nella scheda - "Documenti da scaricare””
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Mareatura; Sulltichetta cucita
Nome e tipo di prodotto
Categoria di prodotto

Marchio di conformiti
Composizione del materiale
Pittogrammi di manutenzione secondo EN 1S 3758:2012
Marcatura dimensionale con 2 dimensioni di controllo
Pittogramma di protezione inclusa norma armonizzata
Avviso della necessita di leggere le istruzioni per I'uso

(modello)

oni
Identificazione del produtiore
Lotto

In caso di qualsiasi altra domanda si prega di contattare il produttore.

Republic
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NO INFORMASJON FOR BRUKERNE

Produkt: Det hoysignaliserende plagget ,CXS BENSON*
Jakke: 1 v
Bukser av en lengde opp il beltestedet: 1112012 XXX VV

Materialsammensets

Bruksformil: Plageet Kles p som et ytterplage - dette er et
hielpemidier. Plagget gjor brukeren godt synli i farlge sit
nir lys fra et kjoretoy lyser mot plagget. Enhver som utsettes for slike sit
redusere ulykkesrisikoen i betydelig

60 % BOMULL, 40 % POLYESTER, reflekterende bind ET-2 - 25 % polyetylen, 30 %
e, 30% bende mtarial, 15 % plyet
1 plagg med hoy synlighetsgrad og det fir ikke dekkes il av et annet plage eller
asioner, og det bide under hvilke som helt Iysforhold i dagtid, sivel som § morke
sjoner bor bruke plagget. |

tilfeller vil varselplagget kunne

Elsempler ph goremil der lagetkan brukes e veirbeid.vedlikehold pd jenbancini,sancrings, ambulanse-og redingsncste, tasport.

postijenester, arbeid for

Valg av riktig varselplage med hoy synlighetsgrad etter aktuell e ‘ejennomfores iht. spesifikke behov knytiet til arbeidssted, al etter type
risiko og konkrete forhold pa den aktuelle arbeidsplassen. Det er den ansvarlige arbeidsgiver som har ansvaret for dett, det er han/hun som skal

fastsette og velge riktig type plagg for det tas i bruk.
Jakke, bukser:

etter & ha viert gjennom

WX EN IS0 20471:2013/A1:2016 Klasse ,X* = klasse 2 - bukser, jakke; klasse 3 - komplett — alt ctter de ioynefallende
‘materialenes flate
maks. plagget

25¢
De enes minimale flate i m*
| Plagg av Klasse ‘ Plagg av Klasse ‘ Plagg av Klasse ‘
3 2 1
o 0,80 | 0,50 014 |
materiale 020 | 0,13 | 0.10 |
Krav iht. og Ridets (EU) direkiiv nr.

Disse plaggene oppfller gieniske og
2016/425 og andre omtalte normer. Pmnhg vemeutstyr av Kategor I1.

EN IS0 13688:2013 Beskyttende plagg - Generelle krav
EN IS0 20471:2013/A1:2016 Hoysignaliscrende plagg - Testmetoder og krav.

som
Notified Body No 0403, FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Bruksbegrensninger: For at plagget skal yte beskyttelse p riktig niva, slik det er omtalt overfor, mé en g
lenge en har plagget pi seg. Plagget fir ikke komme i kontakt med kjemikalier i vaeskeform, og da serlig ikke med losningsmidler, og heller
ikke med ild. I tillegg er det nodvendig & unnga overdrevne mekaniske skader, og da saerlig pd den retrorefleksive delen (istykkerriving,

avrivning 0.1).

‘med det med glideldsen lukket si

‘Transport, type emballasje: Produktene er pakket inn i PE-poser. Produktene fir ikke skades eller odelegges mens de transporteres.

Oppbevaring: Produkiene far ikke oppbevares pi steder med direkte sollys. Plagget ma oppbevares

i lukkede, torre, godt ventilerte rom,

beskyttes mot varmelegemers sterke varme, plasseres minimunn | m fra varmelegemer. Dersom plagget er vit, 5d Ia det torke i romtemperatur

og legg det si bort for oppbevaring.

BS:
Kontroller for hver gangs bruk visuelt plaggets stand. Dette plagget mi holdes rent, for at det skal forbli funksjonelt. Skift det ut omgiende

dersom det har blitt ugjenkallelig skittent eller har bleknet!!! Reparer plagget kun med bruk av

‘materialer og stoffer som oppfyller den aktuclle

normens krav. Beskyttelsesgraden fastsettes alt etter flaten som materialet med hoy synlighetsgrad dekker, og derfor er overflatemerking forbudt

eller begrenset for dette plagget

Ulke faldorer som fines  det aktuell it vil kunne pévike lagacts grad av synlighet, sk som ek, seipenav dirkie sylghe, rgn.

ke, royk, stov, samt andre synshemmende fakior

Hellr ke det o med o hyoignaliseende plage e nocn garant fo tbrukere e snli  enbver siusion.
Tar en pa seg hetten, vil evnen til & hore tydelig, samt perifert syn kunne bl forringet.

Plagget beholder sine signaliserende egenskaper opp til maks. 25 vaskesykluser. Slutt & bruke plagget og kasser et etter at det har vaert gjennom
25 vaskesykluser. Det angitte maksimale antallet vaskesykluser er ikke den eneste faktoren som plaggets levetid avhenger av. Levetiden vil i

tillegg avhenge av bruk, lagring osv.
Ekstrautsty

Dette beskyttende personlige verneutstyret krever ikke noe spesiel ekstrautstyr.

Avhending: Kast av plagget er regulert giennom lover i et enkelte land eller lokale regler. Tilintetgjores ved bremning,
Storrelser: Merket ved hjelp av piktogram med to kontrollmil, og svarer til de foreskrevede intervallene iht. norm EN 1S 13688:2013. . 7

XEB@

Stell hjemme: Maks.
Sokcmler o ionebotde er opt

Manuell rens av refleksstriper:

2. Bruk et skinsomt vaske- eller rensemiddel

Skyll hele plagget etter rens og la det bli giennomtort.

Det nnksmnl: antallet vask gielder kun egenskaper knyttet til hoy grad av synlighet.
OB!

Her fnner du Www.canis.cz, for de

47

5 vaskesykluser, vaskes som du vasker plagg av syntetiske stoffer. Maks. ved 40 °C, bruk ikke BIO-vaske
ke klargjorere. Ikke bruk toymykner. Behandle plagget forsikiig, legg det tl blot i kaldt vann, sentrifuger i kort
(i ke bl plaset, ke trk det s orketrommel, gk dt ved n maks. temperaur i 110 °C, ke ren detKjmisk

iddel og

1. Vann ph en temperatur pa 40 °C - en fin, myk Klut eller svamp,

m produktet blir brukt eller stelles pd annen mite enn det som er a it il det kunne bli odelagt eler dts funksjon b endret
Dokumenter til nedlasting"



Merking: Pasydd lapp ~ (mal)

Produktnavn og -type

Produkikategori

Samsvarsmerke

Materialsammensetning

Pikiogrammer som gielder stell iht. EN ISO 3758:2012
Merking av storrelse med to kontrollmil

Piktogram som gielder beskyttelse, inkl. harmonisert norm
Henstilling til nodvendigheten av 4 lese bruksanvisningen
Anvisninger

Pmdu:m.mum,m

Produktpart

Skulle du ha ytterligere sporsmdl, s vennligst kontaki produsenten.

Republic
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PT INFORMACOES PARA USUARIOS

Roupa de alta visibilidade ,CXS BENSON*
1112011 XXX VW
Calgay 112012 XXX VY
Composigio do material: 60 % ALGODAO, 40 % POLIESTER, faixas retrorrefletivas segmentadas ET-2 25 % polictileno, 30 % bolinhas
de vidro, 30% material adesivo, 15 % poliéster
Obijetivo de uso ou aplieagio: o vestuirio ¢ usado como roupa exterior - ¢ roupa de alta visibilidade ¢ ndo deve ser obscurecida por uma outra

ipa ou equipamento. A roupa proporciona a0 usuirio uma boa visibilidade em situagdes perigosas, ¢ isso durante o dia ¢ em todas as
condigdes de iluminagdo, tal como & noite, uma vez que for iluminado por um veiculo. Toda e qualquer pessoa exposta a essas situagdes de
perigodeveferuso desas roups. Nesse caso,a oupasdesina de avisopodem eduzirsgnificativamente o iso de aidente

. manutengio de vias ferrovirias, servi amento, servigos ambulatoriais

cie resgate, transportagio, servios postais, agéncias de seguranga, realizagdo de trabalhos em dreas com circulago de veiculos, ete
A cocolha da roupa de simas e avico d dlts visbiidade  de acordo com a cass aprapriad, deve ser fet de acordo com a necessidades
especificas relacionadas ao local de trabalho, em consideragio ao fipo de risco e as condigdes especificas vigentes no local de trabalho. O
empregador ¢ responsivel por essa escolha ¢ tem a obrigagio de identificar ¢ escolher o tipo certo de roupa adequada muito antes que esta seja
Casaco, calgas:

I
g X EN 150 20471:2013/A1:2016 Classe ,X* = classe 2 - calgas, casaco; classe 3 - completo — de acordo com a drea de.
material conspicuo
méx 25x | Nimero miximo de ciclos de lavagem apds os quais a roupa mantém suas propricdades de visibilidade dos sinais
‘ ‘ Roupas da classe. ‘ Roupas da classe ‘ Roupas da classe ‘
3 2 I
[ Miateial de fundo I 050 T 050 I o |
[Materal I 020 I i3 I 010 |

Estas pegas de vestudrio cumprem com os requisitos bisicos de higiene ¢ de seguranga estipulados pelo Regulamento N°2016/425
UE) do Parlamento Europeu ¢ do Conselho Europeu, bem como outras normas vigentes focadas. Equipamento de protesdo
individual da categoria I

EN IS0 13688:2013 Roupa protetora - Requerimentos gerais
EN IS0 20471:2013/A1:2016 Roupa de alta visibilidade ~ Métodos ¢ requerimentos de provas.

Identificagio do organismo notificado que procedeu a avaliacio de conformidade:

Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Restrigdes de uso: Para que possam fornecer o nivel correto de protegdo, conforme descrito acima, as roupas em referéncia, devem ser mantidas
botoadas durane fodo o ampo m e stiverem 1 ser usads, A roups o deve ntrr em conit com produtos uimicos liguidos
especialmente 0s solventes nem com o fogo. Também & dan 3 nas partes

(rasgdes, rompimentos,ctc).

ransporte, tipo de embalagem: os produtos sio embalados em sacos de polictileno PE. Os produtos ndo devem ser danificados ou destruidos
durante o transporte.

Armazenamento: Nio armazene as roupas em dreas com luz solar dircta. Elas devem ser armazenadas em locais fechados, secos ¢ bem
ventilados, protgidos do calor radiante dos equipamentos de aquecimento, armazenados 4 distincia de pelo menos | m dos equipamentos de

aquecimento. Se a pega de roupa L deixe-a emperatura
Adverténcia: Inspecione visualmente em que condido se encontra a roupa antes de cada uso. Estas pesas de roupa devem ser mantidas limpas
para garantir sua Subsitua-a caso esta estiver suia o deshotadalt Repare usando somerte

el o tecidos ctiss qulidades corepindems 108 s da v vigede tlevanie A case de pesio § deicivads e
Conformidade com.a dtca de materia visvel, ormando, por conseguinte, proibide & 16 mesmo restt, o procedmento de marcagoes na
Sopefici desas pegs de sestuino
A visibilidade da roupa pode ser influenciada por diversos factores que agem conjuntamente o meio COncreto, por ex
chuvs,névo, fa, b outos oculo da viso,

m s o so da toup de alavisibldade podegarnie que o usuirio s il so quisqer cireunincias

tiver posto o cap, a bem comoa reduzidas do seu nivel habitual,

A roupa conserva as caracteristicas e i e 35 i Tovagem. Depois e 25 cielos de avagem, exclun a oupa do
uso. A quantidade mixima de ciclos de lavagem indicado ndo ¢ o dnico factor relativo & durabilidade da roupa. A durabilidade dependeri
também do uso, armazenamento, etc
Acesirios:cts EPI o reguere scesiros espcis

idagio: A liquidagdo, descarte das roupas ¢ regulamentado pelas leis nacionais de cada pais ou por regulamentos locais. Eliminagdo por

inha de visibilidade reta,

incineragdo.
Tamanhos: 2di lad: ENISO 13688:2013. = L

WAEAR t

Manutengio doméstica:  Maximo 25 ciclos de lavagem, lave como tecidos sintéticos. Méx. & 40 °C, ndo use detergentes BIO nem produws
que contenham esclarecedores Gpticos. Nao utilize amaciador. Manuseio delicado, enxiigue em gua fria, centrifugagem curta, ndo branguear,
i secar i secador e ambor,pisar o, com a temperatura s de 110°C, o fimpar quimicamnte.
peza manual das faixas refletiv 1. Agua 0 °C - pano ou esponja fina.

2. Dﬂcrg:me suave ou agente de limpeza.

3. Apos a limpeza, lave toda a roupa ¢ deixe-a secar completamente.
O niimero miximo de lavagens se aplica apenas ds propriedades relativas & ala visibilidade.




Adverénei: Caso o produt foruilizado o tado de form diferete da ndicad, poderprejudicar sua fucionlidade por nutilzasio ou
‘mudanga de fungdo. A Declaragio de Cy idade pode ser verificada . e para cada um dos produtos pode ser
verificada na barra - "Documentos para oo

or meio de ctiqueta costurada  (vide padrio)
Nomee tipo do produto
Categoria do produto.
arca - sinal de conformidade
Composiio do material
Pictogramas de manutengdo de acordo com a norma EN IS0 3758:2012
Marcagio de tamanho com 2 dimenses de controle.
Pictograma de protegio incluindo padrdo normativo harmonizado
Leia as instrugdes de uso

fosr <3

WKBBS

nstrugdes
Identificagdo do fabricante
Lote

R
awr o [
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UK THO®OPMALLISA JLISI KOPUCTYBAYIB

Crrmasuumii oxsr CXS BENSON

1112011 XXX VV

1112012 XXX VV

Cran watepiany: 60 % BABOBHA, 40 % MIOJIECTEP, caironiaGumasii cerwerropani cvyri ET-2 — 25 % noziensuier, 30 %
exnsmi kymsin, 30 % aresiiiniii vatepiaz, 15 % noniece

pwsenin: Busopicroaycrion s PRI o3t — e onar aWMSHOT waNocri § foro e nomnon spinar i oot an

npucTocysa I YNOACTHRIOE XODOUIY BITUNICTS KODHCTYBA% B HEOEIMENMIX CHTYAIAX — A YACHS 31 Gy Ib-KITX CAITIOBIX YNOB,

Tax i y Tempani, 5 cpiTa dap TPACIOPTHORD 3ac0Gy. BUKOPHETORYBATH iCH OTAT Ma€ KO, XTO OyBac y Takwx cHryauisx. Chrnansmii

OB a0y P MO TOTHD ST DK EWACHOTO WATAZY

Tpumanavi piwais isnsoc o 10poksi podor, i, camitapua T ubia CyKGa,

TpANCRopT, NoWIToR] CAYAGH, XopomiL ATCHTCTo, TR POGSTH WL MAGINIX 3 YR TPOHCTOBTIIS aco6in ot

BuGip HAICAHOTO CHIHATBHOTO OTSTY MiTBHIEHOT BINNOCT BLUIOBIINO A0 KIACY SAICANTH BUA CTEWMIMHHX NOTPED, NOB'H3AMNX 3

POGOAI MiCileN, BB PHSHKY T KOHKDETHHX YNOB Ha MEBHOMY POGOtOMY Miciti 3a ueil BuGip Bianosinae poGoTonasems, AKii

30608’ R5H BHCHAAHTI | BHODATH HATEAHII THIT OZATY TIEPE HOTO BHKODHCTAHHAM.

Baysa, urrann:

X

ENISO Kane X=rome2 - Gaaysa KHAC 3 — KOMILIEKT — 3a1€AN0 BiA natout

B aTe]
make. | Maxcamanina wiabiiers uukals mpanns, nicas sus ogar s6epirac coat euruaasai pacrusocr]
250
‘Mininia.thHa HOTPIOHa 10UA BHANMOTO MaTEpiaTY B M’
Oumr wnacy ‘ Omr racy ‘ Oumar wnacy ‘
3 2 I
| Dovoniii vatepian 0.80 | 050 | 014 |
C ii Matepian 020 | 0,13 | 0.10 |

leii onAr izmoBizac OCHOBHIN BINOTaM riricii Ta Gesnei sriano 3 Pernavenon €aponieiichkoro napraventy i Pam (€C)
2016/425 Ta s sraTyRaRIN HOPMaN. aci0 IHANBIYATHHOT SAXICTY KaTeropii |

ENISO 136882013 3ax
EN IS0 20471201 /A1 3016 O

. Saram siorn
HULEHOT BIMOCT. Meroju BHIpOGYBaNis Ta BHMOTI

Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
OBMements BUKODHCTARNN: JLiA S0ESEICHI HAIEAHOTO DiBliA HIXHCTY, 3K SA3HAICHO BHILE, OJAT TDEGA HOCHTH BECh aC HCTIOHYTHN.
O2AI He MOBMHEH KOHTAKTYBATH 3 PLAKHNI XiNIKATIAMH, 30KDEMA POSHHHHHKANH, | Borriew. TpeGa TAKO YHHKATH HAIMIDHOTO MEXAHIAHOTO
TIOUIKOTKEHHS, HACAMIIEDE CRITIOBLIGHBATBHON HACTHHH OTATY (DOIDHBAIA, BIDHBQIA TOIIO).

TpaNCROpTYBANNS, THI NAKOBAMNA: BUPOGH Sanakosai ¥ TTIE nakern. He 107yCKATH MOWKOUKEHH | SHWIICHHA BHPOGIB MPOTATOM

TpancropTyBai.

Soepiramn: fe aepira i i conrmn oo Ot SGSPIraTH B SAKPHTHX, CYXHX, 10GPE BEHTITHOBINNX CKIQICHKIX
bin npuasin, curanary s iacrani wosiente | - six

OmaaRATII YA, K10 0131 MOKPH, MCYTINTH oo 33 iHATHO! eNTIOpATyDI | WG M Hboro Xty

Tonepexwentia:

Tepex

i BURGPHCTAAN SSTATHIO IpeRpAT: ST GaATY. YRS ek OB 8 e, o sGeper oro dymesionamien.
Hersino s Gy pai o 3tpyaneste 60 sl P Sfeooma e 3 v regias

Binvors annapry. o BAAONS MDA, 1O HoReTACRS OO Y
horo onary sopoene 1 GOUERERE.
Ha BIAICTS 01T MOKYTh BIIHBATH Tako ishi (AKTODH KOHKDETHOTO CCPEAOBHILA, HANPHKTAX Afis NPSMOT BIAUMOCT, 0L, TyMaH,
i, 1 T i nepenko .
Hanit, nocu onarnTBIEHO!BAIMOCT e APATYC, O KOPHCTYSA Y1 T0Gpe i s G-k i

5ip MoKYTE AKIO HATiTH KamTyp.

o;m 3Gepirae cBof CHrHATBNi BIACTUBOCT TpOTATOM Nacibyst 25 wikaip mpasns. Ticax 25 LK NPAKIA O BHIUITH 3 HOTATLLIOTO
BKODHCTAHA. BKITIH MAKCHMATHHA KITHKICTh IHKTIB SHICHHA He € CTMHIM (IKTOPOM, OB AAMNM 31 CTPOKON CYAGH H0CTHHN OIATY.
Crpok ey oK Bin i
Awcecyapw: i 313 1€ TIOTPEGYIOTh KOTHIX CTICHATHHI aKCeCYapis,
Vawaisattisn: VTitisaris o1y pery.ionaria 3aKOHNH OKPEMITK Kpaits i MICICBHMH HOPMANH, YTHII3ALIA ILAXOM CTIATOBaHA.
Poswipi: TTosiasteri NKTOTPANOI0 3 10N KOITPOTHHHNI MIpayi, BiATIOBIAI0Th BCTaHOBTEHIN inTepazan sriawo 3 EN 15O 13688:2013 o

@ XKB A

Jlowaumili porasx: Maxciniys 25 npanbins Wi, npar sk cuneriky. 3a Teneparypi vaxe. 40 °C, He BHKODHCTOBYBATH NpaTb
3aco0u BIO i 3ac00m, 1o MicTsT onmasi nixGiniosani. He suKODHCTOBYsaTH onoickysast, OepeAte NOBOUKCHA, NOTOCKAHHA B XOTOHiH
BO, KOPOTKOUACHE UCHTPH(YTYBaHHS, He BLAGUTOBATH, He CYWITH B GapaGaHill cyuapui, npacysari 3a Temneparypi waie. 110 °C, He
30CTOCOBYBATH XiNiHe SHICHHA
Pysme wmehns cpiriopinbuBaTbHIN ewyr: 1. Bota 40 °C — Tomka MAKa rassipka aGo ryoka.

2. Wazwwi npasnsinii aGo i 3aciG.

3. THic14 SIIIEHHA MPOTIOTIOCKATH BECh OAT | ZATH HOMY TIOBHICTIO TIDOCOXHYTH.

Ha BaCHoCTi, iBEHOT BHMOCT,

TNOMEPEUKEHHSL: SIxio Bnpi6 Gyte BUKOPICTORYBATIICA G0 0GPOGTATICA CTIOCOGOM, 0 BUIDISHACTECA Bifl BRASNOTO, MOKTIBE fi0r0
swettien a60 A GyHKIOTBHOCT]
JleKnaparis npo BiAOBIICTS MICTHTES TYT: Www.canis.cz, ¥

1 JloxywenrTi s sa
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(TSI JUTH OKDEMHX BHPOGD.




TMoswasenns: Bumroro emikerkoo  (5pasox)
Haiivenysasis i Tim BHpody

ropi BHPOG;
3nax sinosiHoCTi
Crnan marepiany
THiKTorpai ctocoio Aoty sriao 3 EN SO 3758:2012
Tlostiaseriiia pOSMIpy oM KOTPOABIHMI Mipamit
THiKTOrpaya 3aXIICTy, BKTIONHO 3 FapMONI30BaIN CTANAPTON
TlorepesuKetis MO MOTPEGY SHTATH IHCTPYKILIIO 3 KOPHCTYBANHA
Brasiei
InenTudikaris BupoGHIKa
Mapris

¥ pasi sanumans soepmaiimecs, G0 1acka, do supotnuxa
Czech Republic
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NL GEBRUIKERSINFORMATIE

Product: Waarschuwingskleding ,CXS BENSON*

1112011 XXX VV

€ broek: 1112012 XXX VV

Materiaalsamenstelling: 60 % KATOEN, 40 % POLYESTER, Nﬂeuem\de segmenten en stroken ET-2 25 % polyethyleen, 30 % glazen
Kogeltjes, 30 % adhesief materiaal, 15 % pol

Beoogd gebruik: De Kleding wordt als bovenkleding gedragen - de kledmg met hoge zichtbaarheid, mag door geen andere Kleding of

hulpmiddelen bedekt worden.

Het kledingstuk zorgt voor een goede zichtbaarheid van de gebruiker in gevaarlijke situaties, zowel overdag als onder alle lichtomstandigheden

enin het donker wanneer het voertuig wordt verlicht. ledereen zou deze kleding moeten dragen die blootgesteld aan deze situatics is. In dit geval

kan dit Kledingstuk het risico op cen ongeluk aanzienlijk verminderen.

Vonrbeelden van degelke octviiten ijn b bet wek san de weg, apoor ondsboud, saiare vorsicaingen, ssbulate o lpdienten,

verv sl met etc

e s van de i waarsehowingsleding met hoge 7chtboumeid volgens de juiste Klasse moet worden gedaan op basis van de specificke

behoefien met betrekking tot de werkplek. ahankelijk van het soort risico en de specifieke omstandigheden op de werkplek. Deze keuze valt

onder de verantwoordelijkheid van de werkgever, hij is verplicht om het juiste type Kleding te identificeren en te kiezen alvorens het te

gebruiken
Blouse, broek:
X EN IS0 20471:2013/A1:2016 Klasse ,X~ = Klasse 2 - Taille brock, Blouse; Klasse 3 - compleet - naar
oppervlakken van merkbare materialen
max 25x Het maximale aantal wasbeurten waama de kleding zijn waarschuwingseigenschappen behoudt

het minimaal verciste gebied van merkby

T Kading K [ Kieding Kasse [ Kieding Kasse I

Baimaeral [oso [os0 [o1e |
To0 Tos [o10

De kludm;,dukkn.n voldoen aan d basis- hygiénische cn veiligheidsvoorwaarden volgens de Verodening (EU) 2016/425 en de
van categorie IL.

EN ISO 13688:2013

EN IS0 20471:2013

Aangemelde instantie die de conformiteitsbeoordeling uitvoert:

Notified Body No 0403, FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland

Beperkingen van het gebruik: Om het juiste beschermingsniveau te bieden zoals hierboven vermeld, dient het Kledingstuk altijd aan zijn. De

Kleding mag niet in contact met vloeibare chemicalién komen en vooral oplosmiddelen en vuur, Het is ook noodzakelijk om overmatige

mechanische schade te voorkomen, met name het retroreflecterende gedeelte (breken, scheuren, enz.)

Tijdens het transport worden de producten in PE-zakken verpakt. De producten mogen tijdens transport niet worden beschadigd of vernietigd.

Opslag: Bewaren op cen droog, goed geventileerd opslagplaats, beschermen tegen de stralingswarme van de verwarmingselementen, bewaar

minstens 1m van de radiatoren. Indien het kledingstuk nat word, laten drogen bij kamertemperatuur en pas later opslaan. NIET opslaan op

plaatsen met direct zonlicht

Waarschuwing: Controlecr vo6r clk gebruik de staat van het Kledingstuk visucel. Dit kledingstuk moet schoon worden gehouden om

fuockonel to ljven, Vervang b ommiddli abs 1 perutnent vies of vaag st Conres allen et relen en gtofen die an d
vereisten van de toepasselijke norm voldoen. De wordt bepaald in et het gebied van het zichtbare

eraal en daarom o de ppervIkemarkesn voor dse Kedingstukken sexboden of bepe

De icbsrheid van et Kedingatuk kunnen ook verchillend factoren i de omgeving Remlocden, sl cen Tijn van direct zicht, regenmist,

ro0k, stof en andere obstructies van het

72165 het dragen van cengocd rehtboar k!:dmgsmk ‘garandeert niet dat de gebruiker in elke situatie zichtbaar zal zijn

Nauwkeurigheid van het gehoor en perifere visie kan verminderd zijn als de kap is aangek

Het Kledingstuk behoudt zijn waarschuwingseigenschappen voor maximaal 25 wasbeurten. Na 25 wasbeurten stop met het verder gebruik van

het Kledingstuk. Het vermelde maximale aantal wasbeurten is niet de enige factor verwant met de duurzaamheid van de Kledingcomponent. De

duurzambeid 7l ook van gebru,opla, et aftngen.

Accessoires:

Verwijdering door verbranding.
Maten: Gemarkeerd met cen pictogram met 2 controlematen komen ze overeen met de voorgeschreven intervallen volgens
EN ISO 13688:2013

B KB AR

Huis onderhoud: Maximum 25 wasbeurten, wassen zoals kunststoffen. Max. bij 40 °C. gebruik geen BIO-reinigingsmiddelen, milde
behandeling, koud spoclen, Kort centrifugeren, niet bleken, nict in de droger, strjken bij een temperatuur van maximaal 110 °C, niet chemisch
reinigen

Handmatige reiniging van reflect

Verwijdering: veroijderng van do Keding wordt ereaelddoor de agonale wetaeving o de plstsclijke regegeving @ ‘

trepen: 1. Water 40 °C - zachte spons of zachte doek.
2. Zacht afwasmiddel of reinigingsmiddel.
3. Spoel het hele kledingstuk na hzx t einigen af met schoon waler e aat et gosd drogen
Het maximale aantal wasbeurten gldtalleen voor hoge zichibaarheidseigensch
LET OP: Ind » e manier word: 56brufk, peedagen of gcha
belemmerd of gewijzigd
De verklaring van is www canis.cz, de i » in de bar - "Documenten te downloaden".
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erd dan is aangegeven, kan de werking ervan worden




Markering: Ingenaaide label(template)
product naam en tyy

sen v ovesendemming
matcrsalsamenstclling
ondethoudspicogrammen e 50 37se2012
maamaierng met cotrolematn

g i oo o ds s g e s
insructics
fabrikant idenificatic

Voor verdere vragen kunt u contact met de fabrikant opnemen: ﬁ Podébradski 260/59, Hioubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
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AZ ISTIFADBCILOR UCUN MBLUMAT

,CXS BENSON® xobardaredici geyim

1112011 XXX VV

1112012 XXX VV

Materialin torkibi 60% PAMBIQ, 40% POLIESTER, OKSETDIRICI DIRILMIS ZOLAQLAR ET-2 - 25%
POLIETILEN, 30% MUNCUQ. 30% YAPISQAN MATERIAL, 15% POLIESTER

Nozarda tutulan istifada: Bu geyim st heyimi kimi geyilir- onlar reflektorludur va digar geyim va ya aksessuarlarla ortinmamalidir. Geyim

i arzinda istanilan isiglandirma soraitinds tohlikali vziyyatlarda, elaca da qaranhiq oldugu zaman va naqliyyat vasitasilo isiglandinildigda

yaxsi goriniir. Bu ciir paltarlan bela bir voziyyata maruz qalan har kas geymalidir. Onlar istanilan qaza riskini shomiyyatli daracada azalda bilar

Yollarda gorillon islar, yollara texniki baxisin kegirilmasi, sirklanmis arazilorin reabilitasiyasi, qaza va tacili yardim xidmati, nagliyyat, pogt

xidmatlari, tohliikasizlik xidmatlari, harakat edan naqliyyat vasitalari ila arazilaro dasima islarini vo digar islari faaliyyat niimunalarina aid

etmok miimkiindir. Miivafiq sinf> uygun olaraq reflektorlu diizgiin oksetdirici isgi geyiminin secilmasi mitvafiq is yerinin konkret tolabatlarma,

risk ndviino vo miivafiq is yerinin konkret sortlorino uygun hoyata keirilmalidir. Diizgiin secim isogotiranin salahiyyatlori daxilinda edilir.

Homin soxs istifadadan avval diizgiin geyim novinii miiayyanlosdirmali va segmalidir.

K alvar:

X EN SO 20471:2013/A1:2016 Sinif ,X* = Sinif 2 — salvar, kbynok; Sinif 3 - tam - gortinan materiallar
sahasing asaslamir
maks 25x Geyimlarin sksetd saxladig miiddotda yuma dévrolarinin maksimun sayr.
m?-d goriman materi ‘minimum tolob olunan sahasi
[ 3-cii doracoli geyim | 2-ci doracali geyim | 1-ci doracali geyim |
[Tayh materal T 00 T 050 T 01 |
| Retro-reflektiv material | 020 | 0.13 | 0.10 |

u geyim Avropa Parlamentinin va Surasinin 2016/425 sayh ©sasnamasina va bu sonadda qeyd olunan digor standartlara miivafiq
olarag asas gigiyenik talablara va tahlikasizlik tolablarin cavab verir. 2-ci Kateqoriya Fardi Miihafiza Vasitolori (FMV)

Qanun, standart, prosedurlar:
ENISO 13688:2013

EN IS0 20471:2013 /AL: 2016
Uygunlugun i
Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Mohdud istifado: Yuxarida gostarildiyi kimi diizgiin miihafiz saviyyasini tamin etmak Gciin, geyimi har zaman tam diymoloyarak geymak
Jazmdr. Geyim maye Kimyovi maddslr, isust d hlldic maddolors vo odl omasda o\m:mmhdvr Eyni zamanda, geyimi haddindan
etro-reflektiv hissalordan (yeyilma, xarab olma v s.) qorumag lazimir

i Mahsulla poletien paketlara qalﬂa;dml\r Niahsulla dagimma saman sodslanmamalicic

st olan yerlorda saxlamaym. qapal, quru, yaxsi havalandinims fa saxlaym. Onlan istilik
ihaslarann st sdlyindon. Gorayun. Onlas rdiatordan on st 1 meaixis saxlamaq i Geymlar nemdins, onlat o)
temperaturunda qurudun va sonra saxlayin

Xobordarhg: Har istifadadon avval geyimin vaziyyatini ayani sokilda yoxlaym. Geyimin funksionalligini tomin etmok igin onlan tomiz
saxlamag lazimdir. Dgar onlar girkli olar va rangi solarsa, darhal avazlamak lazimdir!!! Onlart yalniz mitvafiq standartin talablarina uygun olan
material va paralardan istifad etmakla tomir edin. Miihafiza daracasi griinan materialin sahasina asasan miiayyanlasdirilir; buna gra da onun
sathinda geyimi markalamag qadagandir va ya mahduddur.

Miaids rakursy, yogs, duman, st 07 ¥ g5 qbiiytins maneolan digor alar kimi it koloj aktolar da geyimi gk
imkanina tasir gstara bilor

Hotta yikiok sorimiys malk geyimlordon stifadobel istifadginn ho go7la gbriins bilacayina
Kapiisonun geyilmosi esitma va periferik gormo kaskinliyini pislasdira bil

\

T
(i
Geyim, 25-dan artig olmayan yuma ddvrasi milddatinds oz oksetma xisusiyyatlarini qoruyub saxlayir. Geyimlor 25 J) ‘

‘yuma dovrasindan sonra iso salinmalidir. Yuxanda gostarilan maksimal yuma dovrasi, geyimlarin istifada milddati
ila bagl yegana amil deyildir. Geyimlarin istifadaya yararligs, onlarin istifadasi, saxlanmasi va s.-dan asil olacaqdir.

Aksessuarlar: Bu FMV hor hansi xisusi aksessuar talab et

Yerlasdirmo: Geyimlarin yerlasdirilmasi ay alorin qanunvericiliyi vo ya yerli qaydalarla tanzimlani. Yandiraraq yerlosdima.
Oliilor: 2 nazarat dlgiisi il> piktogramla nisanlanmisdir, EN 130 13688: 2013 2-ya uygun olaraq gostarilan intervallara uygun gali,

o T

Ev soraitinda saxlama_qaydasi: 25 yuma dovrasindon artiq olmayaraq; maksimum 40°C temperaturda sintetik material kimi yuyun: BIO
camasirxana yuyucu tozlanndan va optik isiglandincilara malik maddalardan istifada etmayin; yiklayib-bosaldan zaman diqgatl olun; soyug
suda yaxalayn: qisa vaxtda va siiratli firladin; agardicidan istifada etmayin; firlanan barabanda qurutmayin; maksimum 110° C temperaturda
itiilayin; kimyavi tamizloma etmayin.

Reflektiy zolaglarin ol ila tamizlonmasi: 140 “C su — yumsaq aski, yaxud siingr.
2. Camasirxana yuyucu tozu va ya tamizlayici vasitalordan istifada edin.
3. Tomizladikdan sonra geyimlari yaxalayin vo qurutmaga buraxmn.
Yuma dovrasinin maksimum say1 yalniz geyimin reflektor xiisusiyyatlorina gora islodilir
X0BIRDARLIQ: - Sgormolul o ik, sl va ya b sood gl el sokilds el el sadan 2 v3
ya funksiyalan dayisdirilo bilor. Fardi mahsullara gdra Uygunluq Bayannamasini www.canis.cz vebsaytda alda eda bilarsiniz: Daha sonra
¥ iklomok tginsonadlorb3lmasing daxl ol
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Benson senson
Markalanma: Igaridon tikilmis ctiket (niimuna) o
Mahsulun adi va novii
Mohsulun kateqoriyast loarn exren

ce Ce
Materialin tarkil c;;*m";_ﬁ;ﬂ"':gﬁ:m a‘.“ﬂ}‘d"—'m., o i
Mohsulu EN ISO 3758:2012-yo uygun olaraq saxlamaq iigin nozarda tutulan

pikiogramlar
2 nozarat dlsisii o dlginiin markalanmas G KEAR EKEAR

imast
Uygunlasdinlmis normalar daxil olmagla mahsulun miihafizasi igiin pikiogramlar | pesermeres, - s,

stifado maquv ila tolimatla tanis olma zorurati hagqmnda bildiris p LTSS e
Gostarisl

lsxehsamnm identifikasiyast K ‘({T E:
Ml par W ‘ 0l @,
E'Hal“mm 1 oaseen an)

oot iy

prey

i S i, e

e s oot

o
s s

Hor hanst bir sualiniz olarsa, zohmat olmazsa istehsalct il alags saxlaym: &s Podébradski 260/59, Hloubctin, 198 00 Prague 9,
Czech Republic
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MK MHOOPMAIINY 3A KOPHCHHIIHTE

Tposson: Hpeaynpeynasca ooreka, CXS BENSON®
Baysa: 1112011 XXX VV.
Marrrazonn: 1112012 XXX VY

Cocran: 60 % IAMYK, 40 % HIOJIMECTEP, CETMEHTH CO PEGJIEKCHBHH JIEHTH ET-2 - 25 % HOJIMETHJIEH,
30°% CTAKJIEHH MOHHCTH, 30 % JIETUIMB MATEPHJAL 15 % OJHECTEP

e ma ynopeda: OBnexaTa ce KOPHCTI KaKo FOpHa 00/1EKA — T2 ¢ MHOTY BILUTHE 1 He CMEE 71 Ce MOKpHR c0 APYFa 0071eKa i A0TATOL

OfneKaTa 0BO3MOAYBA T05PA BUIBOCT 1a KOPYICHHKOT 50 OMACHH CHTYAILI BO TEKOT Ha AHOT KIKO 1 50 MPASIi YCTORH KOTd KOPHCHIKOT

€ ocneTaen 01 B30, Cekoj UITO ¢ HAIOACH Ha BAKBH CHTYALNH TPEGA 18 ja KODHCTH 0Baa 0BieKa. Pedhiekchata ofieKa MOKE HQUHTEIHO A1

O HAMTH PHSHKOT 071 Hecpeka.

Tipinviepi a axTHBROGTH ce, 1a MpiMNeD, PAGOTa 113 IATHITa, OAAYBAILE 1A IATKI, CANAILA]A 13 JATATENN NECTa, CYAOH 3a HTHH CAysar i

3P0 NOMOI, TPAHCTIOPT, NOUITa, GE30EHOCHH ArCHIUIH, PAGOTA B0 OOTACTH CO BOSHNA BO ABHACESE M

H300pOT Ha CoonBETHA pedUIeKCHBHA OTEKA O BHCOKA BIWUTHBOCT 3 COOABETHATA KIACA MOPA A GWIE NPIATOTEH Ha CriemipiniTe

TIOTPEGH Ha PAGOTHOTO MECTO, BILIOT Ha OTIACHOCTHTE W CTIELIBHHITE YCAOBH 1a PAGOTHOTO MecTo. PAGOTONABIROT 10 HIGHPA MIPOIBOTOT Ha

concraen pirsi. O ero ce Gapa 12 Fo 30epe BHCTINICKIOT BiLA OBACK? MPE 12 Ce KOPHETH

Baysa, nawrosonm:

WX EN TS0 20471:2013/A1:2016 Kaaca X~ = Kaca 2 - nantoonn, 6:1y3a; Kaca 3 - Kownier - criopex
nOBpUIATA 1A BAATB MATEpHjaTH.

MK 25x MaKeHMaTHHOT Gpoj WA IMKAYCH W TIEPethe TIOEE KoM OBACKATA HE T0 MENYBA CTENENOT Ha
MMM HOTPEDIA IOBDUIHIA A BLIMB MaTepH[aT B0 m®
Knaca na Kaaca na Kaaca na
obnexara obexara obnexar
3 2 1
Marepnjan 5a nowiorara 0.80 0,50 0,14
wareprjar 020 013 0,10

OBaa OBIEKa € Bo COTIACHOCT GO OCHOBIITE GAPaIka 50 XHTHEHA i GS30EAHOCT Ha JWMPEKTIHBATA f1a EBPOTICKHOT NapTavesT 1
Coneror (EY) 2016/425 u apyrire crowenaru cranapan. Cpexerno sa mia samrmira II. kareropia

Saonn, cranaapa, peryaarin:
ENISO 136882013
ENISO 204712013/ A: 2016

e Ko y npousozo:
Notified Body No 0403. FINNISH INSTITUTE OF OCCUPATIONAL HEALTH, Topeliuksenkatu, 41b, 00250 HELSINKI, Finland
Orpanwiynama 3a ynorpefa: Cexoram nocere ja ofexa 3aK0maNa 52 1 0BCIOESTITE MPABILIIO MR A SALTHT, KIKO ITO © HABEACHO
n0rope. OBieKaTa He TPEBa 212 10014 BO KOHTAKT O XEMHCKI TEUHOCTH, PACTBOPYBATH ik OTa. O CYUITHHCKO SHACHSE ¢ 14 ce iderHe
npexywepHo . 0cosero Ha scaon (kuteise, ).
TpANCHOpT, BIL A AMGAANKa TPOW3BOIITE C& MaKyBaat b0 TTE TpG. TIpOSBOIITE HE CNEAT 10 GIIAT OLITETEHH 1T YHHIITENH 52 BpeMe
wa Tpancnop
Hybame: He ocramajre ja ofieara Ha AMpEKTHA Connen chernna. Uysajre ja 0G1EKa BO JATEOPEHH, CyBH, A00DO NPOBCTPEHI MecTa,
UTHTENN 07 3paeIbe Ka FPjiit eeenT. yBajre ja 001EKATA HAMATKY | M OLTWIENEHA 01 TPEHITE CIEMENTH. AKO 00IEKATa €& RIaAHA,
OCTABETE ja Ta C& HCYIINT KA COOHA TEMTIEPATY A, 4 10T0G CTABETE ja BO TTAKAPOT.
Tpexynpenyname: B ‘mponcpere ja cocToj6aTa na obeKata mpex cexoja ynoTpea. Onaa oexa cexoram wopa Aa Gnie T 12 2
ocTae dyHKIHORATHa. BEAHAI HMEHETe ja aKo € MHOTY Bankawa Wi ryOw Gojall! Tonpasere ja cavo co yoTpeGa Ha MaTEpATH 1
TRQEHHHI 1ITO TH HCTIOTHYBAT GAPAISATa Ha COOTBETHHOT CTaiAapA. KIAcaTa a 3aUITHTA Ce OMPEENySa Co MOBPIIATA Ha pedTeKCHBHHOT
NATEDHaT H SATOR OWIAYBAILETO 1 MOBPIINHATA 50 0G1eK € SAGPAETO M OTPAHIIEN.
Pasurant AKTOH 12 AHBOTIAT CPEAMNA, KAKO UITO CE BUIHBOCT, AOAT, A, a7, MPANINITA 1 ADYTH MPCKH BO LIEAAETO, HETO TAKd,
NOKQT 73 BAMJAAT Ha BIUIHBOCTA Ha 00TEKAT.
JYDi H HOGEIHETO OGIeKa CO BHCOKA BIUUTIBOCT He TapAHTHPA 16K KOPHCHNKOT ke GIie BIAING B0 ceKoja chTyaja

Ha CAYXOT H NIEPHEPHHOT BIL MOKE 11a C& HAMATIAT aKO KOPHCTHTE NPEKPHBKA 34 1/1ABaTa,
Ofackata r sauynysa cooure peduaexcpin caojerna sa najsmory 25 wnayen wa neperne. OOACKATa TpEDA 1a ce CTABM HAABOP 07 yTIOTpEGa
noene 25 wak7yH Ha eperse. TOPEHABEEHHOT MAKCHMATEH GO] Ha LKIYCH Ha MIEPetse He € EHCTAENHOT GaKTOp IOBP3AH CO TPAHOCTa Ha
‘oGtexata. TpajiocTa Ha OGEKATA Ke SABHCH 01 HEHHATA YIOTDEGA, CKAINDAILE HTH.
Jloxarouu: Opie PPE e Gapaar HKakwi cretmjaii 10;
nekBHAaUMa: OTCTPANYBALCTO N2 OBICKATA € PETYAMPAIO CO MANHORQIII JAKONH W TOKAT peryaarnon. Jinkmiiatuta co

ropeise.
Jlknauja co roperse.
oM Osasci 1a WewaTa co 2 KORTPOTHI JUNCH3IH, OArOBIpaT Ha HPOMANIITE yiTepaany criope EN 1SO 13688: 2013, \

@ABR A

Evs saramnda sasama qaydan Hajiory 25 KV 1 IpnesIEPET KK CHTETINL MATEPI Co OKCINGINA TEWIGTETYFS 1 40 °
C; e KopucTete BHO A€TEpreiTH 30 1IEPese 1 ATEHCH LITO COpRAT ONTHAKH AKTHBITOPH; BHHMATEHO PAKYBAJTE; MIIKHETE BO Q1A BOL;
KpaTeo ApTane, (53 Genemn: ne CYITE a6 A 20 CYIERC, MEFTATe H NAKEHNATIS TNTGDATYPA o3 110 C: e KapIETETe KeNHERS
Reflektiv zolaglarm ol ila tamizlonmasi: 1. Bona Ha 40 °C - Mexa kpra win cyniep.
2 Camagianayuyucn tony vaa i vasclordon sifds cdin
yaalayin va
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XOBORDARLIQ: - dgar mahsul istifads edildikda, saxlandigda va ya bu sonadds gostorilandan forgli sokildo emal edildikda siradan gixa va
va funksiyalan doyisdiilo bilor, Fordi mohsullara gora Uygunluq Bayannamasini www.canis.cz vebsaytida alda eda bilorsiniz: Daha sonra

"Yiiklomak igiin sonadlor” blmasina daxil olun.

Osmauysamwe: Jaumena crukera  (run)

Hivie w mut a mporssox

Kareroprja na nporsnon

Osmaka 3a cooGpasiocT

Cocan ra warepnjanor:

Hacorpawit 5a onpiysasse criopex EN IS0 3758:2012
OswatyBarbe 1A TOTEMHHATA CO TBE KOHTPOTHH MEN3HI
AOrpaN 30 SQUITHTA H YCOraCeH CTaHIApA

Tpeaynpeaysarse: BHUMATEIHO IPOUNTA]IE I YIATCTBATa 32 pagota
Viurersa

Henmnipuwauja na npowssozuenor
Cepuja

Be woaune jme co

Prague 9, Cz

58

e CE e ce

b, 0 o 0 50% bt 0% e 10%
o (e SR

EAE AR

. )x -

Fose m|fesr @

i P e
e e

s




59



60



Podébradska 260/59
Hloubétin, 198 00 Praha 9
Czech Republic




